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EDITORIAL

Y
a ha llegado el buen tiempo   o a e lan a  e u  o o 
a o  a uta  e te a o el t e o e la  a a one  o ueta  
u a o ala an a  o o ta u  o n a an e o o 

nue t o  utual ta  o ue e ta o  e u o  e ue ual u e a 
e la  t e  le  eja  at e o  a ele n e en e  e la  a eten a  

o ne e a e  e a a uno  ue a ete e elaja e on t ata ento  te ale  
 e o o  a eo  o  lo  al e e o e  el alnea o  ue  a a e e a  
ue lo ue no  e el ue o e  o a  e la la a  el le a o l a 
e la an a el a  eno  ue  a u a    e te a o e o  e o 
a b a  e a e   ono e  lu a e  tan a a llo o  o o el a ue atu al 
el abo e ata  la o ta al e en e  e t  la o  la ejo  ele n e  
o ueta  e a

e o el e t no  lo ue a lle a   uta  e to a   a a una e 
la  o one  e o o  ela  ue o e en la  n tala one  el onte o e la 

ne a tu ana  la  ue t a
e  el e o o e t al  jun o t ae on o un nue o n e o e la 

e ta onte o  u o  onten o  a o e o a a e enta o  en e ta  
l nea  e e bajo el te o e a a a  a to o  ue t o  u to   e le  
lo  e nue t o  utual ta  a  en e te eje la  un o en o e a t ulo  

ue e e o o  ean e ata le tu a  e e enta o  a la uje  ne a e 
anta o en el e o taje t tula o La mina: femenino singular  n l  o  e 
nue t a  utual ta  la  n e   el a o ue  uentan u u a 

to a  la to a e u a  uje e  ue al ual ue ella  tu e on ue 
lu a  a a al  a elante en una o a l  e o  ue o ta b n 

o enajea  a lo  ota on ta  e la  ene  ue lu t an lo  alen a o  
e e ta utual a  en el ue e  el e o e una e e e a t ulo  bajo 

el t tulo e Los chicos del calendario   en e te n e o  u  a t ne  
abla e e e n o ue a a e e en el al ana ue e  un guaje ue 

al u en n o tal  en e a a en  al ue no a o o bo a  el a o 
e lo  a o  n nue t a a e n ab tual e la ent e ta al al al e e un 
on ejo a tu ano  el ota on ta e  o  a a a e a a  e  e l el 

unta ento e a ana   en Historia de lo nuestro  e o  el e a ollo 
e la n u t a ne a a t a  e la lanta n el e o a l  ba n ono  

en la e o a t a e lo  a o  el u eo el e o a l  en el 
elato e un utual ta a a ona o o  e te te a  o  tanto u  b en 
o u enta o  o o e e  en el a a ta o e Información a mutualistas 
o u a o  tene o  al tanto e to o lo elat o al on o e en one

o e o a a e o a o  ue o  en ont a  u l a n o a n 
ob e el onte o en nue t a na eb a e  a  o o la 
n lu n en e te n e o e una e ue a en ue ta a a ono e  ue t a  

a o ta one  ob e o ble  ejo a  en la e ta
n  o  ejo uta  e la le tu a e la a  o  u ue to e 

ue t a  a a one

    Alfredo Álvarez Espina
    Presidente

Con Montepío,
tú eliges

«Junio trae consigo 
un nuevo número de 
la revista Montepío, 
cuyos contenidos 
aprovecho para 
presentaros en estas 
líneas. Siempre bajo 
el criterio de agradar 
a todos vuestros 
gustos y perfiles, 
los de nuestros 
mutualistas, hay 
en este ejemplar 
un compendio de 
artículos que espero 
os sean de grata 
lectura»
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La peculiar orografía a tu ana o
ea a o  o tante  a ena  onta
o a  ot  ue a ta b en ent a o el 

lo xix la e n e ane e a a la a 
el e to e la en n ula  on lo ue e

to u one en t no  e e a ollo n u t al  
a  ne e a e  e a  al a al e a o e lo  
o u to  ne o   e o etal o  o
a on la ue ta en a a el t a a o e a  

ea  ue o  e a e  ab e on a  e 
o un a n ent e tu a   la e eta  

o a b en  ante  e u e e en la to a 
el e o a l  u n u able n ula n a la 

ne a a  ue e en a  lo  o  on e to  
e o a o  ue o  a uel enton e  o e aban en 

la e n  o  un la o lo  e o a le  e e o 

bl o  e tene ente  al e ta o  ue t an o
taban a b n  e o ta b n a aje o   o  ot o 
la o  una e ten a alla e nuta  l nea  e 
e o a o ea a  e n lo  nte e e  e 

la  e e a  ne a

Los inicios ferroviarios
n el lo xviii u e en u o a el e o a

l o o b a o un a ental e la e olu n 
n u t al  o o e a enta a a el t a la o 
e ate ale  a la  b a  eo e te en on 
ue el en a a o e  la ue ta en a a 
e la e a l nea ea bl a el un o  

la ue o un  to ton  a l n ton en el 
no oe te e n late a en el a o   ue e 

e t n  al t an o te e a a  n o a o   
ta e  el o o te en on  la e a 
l nea ea bl a a a el t an o te e aje o  
 e a a ue un onaba on lo o oto a  e 
a o   ue o un  e ool  an e te  

ent a  ue en n late a la l nea e o a a 
lle  e la ano el a tal a o  en el e to 

e u o a ue on lo  ob e no  lo  en a a o  
e u ont ol  on t u n

n  el t en e e ba  en t e a  ata
lana  en la l nea a elona ata  en la ue 

a a a o a la to a o o la e a l nea 
e a ola  e o o o  aben  ue a a  ante  

tu a  a ab a e t ena o u e a l nea 
ea  e t ata e la ue u o en a a en la  
na  e nao a t ll n  en  la eal 

o a a tu ana e na  e a b n  o  
on e t a en tu ana e n  

CAMINOS DE 
HIERRO PARA 
EL CARBÓN (I)
Minería y ferrocarril son dos palabras que hablan de la historia asturiana y sin las 
cuales no se podría entender su pasado. Su idilio comenzó hace ya dos siglos en 
una relación que modificó el paisaje y consiguió acabar con el tradicional aisla-
miento asturiano, abriendo caminos hacia el mar y la Meseta. Esta es la primera 
parte de un amplio reportaje en el que los ferrocarriles mineros volverán a cobrar 
vida recorriendo, curiosos, las comarcas mineras. Por Tania Cascudo

u Almacén de material 
ferroviario en Hulleras 
de Turón, año 1918 (De 
Asturias y la Mina, Trea, 
2000, pág. 227).
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na e la  o e   auto a a  en ate a 
e o a a e  el e to  el u eo el e o a

l a tu ano  a e  e n n e  a a u en la 
l nea e nao e  el e  e o a l el ue 
e t ene on tan a en tu a   el e o e 

a a  aun ue a  ue tene  en uenta ue lo  
a one  no e an a a t a o  o  una lo o oto a 
no o  aballe a  o ob tante a e e ue  

aun ue eno  o u enta o  e a ente a e a 
e a  en  en la  a bone a  e an eo  
a e u aba una l nea ue t an o taba el a

b n e e la bo a na a ta lo  a o  ue lo 
lle aban o te o ente a j n  o o e o e 

e n n e  en u t abajo Los trenes y caminos de 
hierro asturianos  

Las vías asturianas
n  tu a  nau u aba u e a l nea 
e e o bl o  la ue o un aba a a e 
an eo  j n  ue e on t  en el te
e  e o a l ab e to en a a  el e o 
eal a o ente a ente o  e a ole  tanto el 

o e to o o la ano e ob a  u nau u a
n  e to o  o o  no ue  ue un e o 

t te o a an t o  a ue la ob a no e
tu o eal ente on lu a  o e at a a ta el 

a o u ente  a o a a e e o a l e 
an eo e  una e la   ant ua  e u o a 
 el t a a o e u a  on t u a on el n e 
o un a  la  uen a  on j n  o e e  una 
al a a la e o ta n a t a el a b n  ue 

ob a el n en e o e a ol  o  l ua en  
ta l nea junto on u  a ale   la  o te o

e  el o oe te a j n   el e o a l 
a o a tu ano  o   ten an el objet o 

un a ental e ab  a  e o un a n ent e 
la  uen a  ulle a   lo  ue to  e j n  l  
 an teban e a a  e e te o o  el e o
a l un a u a el e an on u o  e a

b n al e te a ue a e u aba u e lota n  
t an o te  l lo e e ta a a n  e n n e  

a e n a  en ue no a  ue ol a  ue lo  
e o a le  no lo t an o taban a b n  no 

ta b n ot o  ne ale  ue e e lotaban en 
tu a  o o e o  an ane o o obalto

l e o a l o a ente ne o e  a uel 
on t tu o o  e ue o  ale  ue one tan la  

na  on la  an e  l nea  e e o bl o  
 l a ente  la a o  alla e o a a ne a 
e lo al a en la  uen a   al e e o  e uat o 
o o  la uen a el al n  la uen a el au al 
 lle  la ona ent o o te a ue e e t en e 

u Hulleras de Turón 
disponía de una línea de 
vía estrecha para llevar 
el carbón al lavadero de 
La Cuadriella, y otra de 
vía ancha que 
comunicaba con la línea 
León-Gijón. En la 
imagen, una de sus 
máquinas, la Sestao 
número 4.

Javier Fernández: 
«En Arnao se 
puso en marcha 
el primer 
ferrocarril del 
que se tiene 
constancia en 
Asturias y el 
primero de 
España»
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e e e o al ento no el abo e a   
nal ente lo  e o a le  e o  ue 

e table e on u  e ue a  l nea  en la ona 
o ental e o a on a  ob e to o en el alle 

el ub a  en lo ue e on t  en la 
l nea ub a u e e a  al a en 

e n ula   a la a  a  en ot o  
unto  e la e n  on e uen a e 

e ta n ae t u tu a  e ue e a a  
ue la an e lo n e o a a a tu
ana no e o u e al a a o e la 

on t u n e la  a  bl a  e  
e ten n  no on la ue ta en a a 

e lo  e ue o  e o a le  ne o  
a en lo  a o     el lo xix

e n n e  e ala una e en a 
la e ent e la  o  uen a   e  ue 

ent a  en el al n e tej e on a  
e e ue a lon tu  ue o un
aban on la l nea bl a an eo

j n  en el au al la l nea bl a 
a j n e taba  aleja a e 

la  na   al ot o la o el o  n el 
lt o a o  la  a  e an una n
e n o tante  a ue lo ab tual 

e a ue la n ae t u tu a n lu e a un 
uente a a u a  el o  e ala el 

e to  el u eo el e o a l ue  
o  tanto  ent a  en el al n ual
u e a o a tene  un e o a l  en el 
au al  lo la  e e a  o tante  

e lo o an e t  
 

Algunos casos curiosos
l a en e la l nea e nao ta
a o o la one a  ot o e o a l 

ne o ue ob e ale  en e te a o o  u 
e ten n  e  el e la l nea ue o un aba 

ub a on u   e e a  ue o  e 
ono e on el no b e e en a el o en 
u a o e a ento o o a e e  

uenta e n n e  ue a e  e a a
te a e o  u   l et o  e lon tu  
e te e o a l  on t u o en  t ene una 

to a u  a t ula  ue  e  el  la o 
e tu a   el e o e a a ue e 
on t u e on un an o e a e  

l et o  n u e  t a e to  e ub a a 
u  a u  la  ob a  una e e a an

e a ue eten a e t ae  a b n  lle a lo 
a ta antan e  n e ta ona e l a e

n n e  ab a e o  a b n junto   lo  
an e e  e e on one  en a a una 

n u t a e a en ena e u  
a a ello n an el e  t a a o e uno  
e nte l et o  a  la u eb a e e ta 

e a n at a e e a al  b a e 
e e  o a el e o a l   o te o en

te  ulle a  e e e a lo 

CAMINOS DE HIERRO PARA EL CARBÓN (I)

Cuando ya no 
suena el tren
En 1993 el Ministerio de Obras Públicas, Transporte 
y Medio Ambiente puso en marcha el programa Vías 
Verdes con el objetivo de reutilizar los 7.000 kilóme-
tros de vías en desuso que existen a lo largo del país 
y adecuarlos como sendas para pasear o recorrer en 
bicicleta. Hoy, bajo la gestión del recién creado Minis-
terio de Medio Ambiente, ya se han habilitado 1.500 
kilómetros de vía que han dado lugar a 58 sendas.

Asturias cuenta en la actualidad con ocho vías ope-
rativas, cuatro están perfectamente acondicionadas 

t Uno de los túneles que el 
caminante encontrará a lo largo de 
la senda y por el que hace años 
pasaban los trenes mineros.

u Estas sendas aprovechan los 
caminos que hace años abrió 
el tren y ofrecen la oportunidad de 
fundir historia y pasado industrial 
con naturaleza.

ont n a en la  f

El Valle de Turón en-
cierra historias mine-
ras con más de cien 
años de antigüedad y 
en sus tierras aún 
quedan huellas de las 
500 bocaminas 
abiertas por los seis 
pozos operativos en 
la zona
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El cierre del pozo Santa Bárbara 
en 1995 supone el fin de todas las 
actividades mineras del Valle.

La ruta de 16 kilómetros, los 
que separan los núcleos de Figare-
do y La Molinera, se puede recorrer 
en unas cuatro horas. Durante el 
trazado, además de disfrutar con 
el entorno natural de la zona se 
pueden ver puentes, túneles y ma-
quinaria ferroviaria y minera que 
constituyen un importante patri-
monio industrial, recuperado con 
fines turísticos y de ocio. 

(Vía Verde de La Camocha, Vía Verde de Fuso, Vía Verde 
de la Senda del Oso y Vía Verde de Turón) y las otras 
cuatro están pendientes de mejoras (Vía Verde del Tran-
queru, Vía Verde de Lieres, Vía Verde del Río Negro y Vía 
Verde de Santa Bárbara).

Entre todas, se puede destacar la Vía Verde de Tu-
rón en Mieres, por estar enclavada en uno de los valles 
mineros por excelencia, el de Turón, y porque permi-
te al senderista conocer el Paisaje Protegido de las 
Cuencas. El Valle de Turón encierra historias mineras 
con más de cien años de antigüedad y en sus tierras 
aún quedan huellas de las 500 bocaminas abiertas por 
los seis pozos operativos en la zona (La Balanaza, El 
Rincón, Espinos, San José, Fortuna y Santa Bárbara). 

v La Vía está bien señalizada como 
se observa en la doble señal que 
indica el inicio y el final de la ruta.
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Florentino Romero nació en 1934 en 
la localidad de Ablaña, en el concejo de 
Mieres, y desde niño tiene recuerdos de 
los ferrocarriles que cruzaban y tejían 
sus recorridos por toda la Cuenca del 
Caudal. «De pequeño era lo que veía, 
trenes y trenes, y siempre me llamó la 
atención, y además en aquella épo-
ca había mucho movimiento». Cuenta 
Romero que «mi madre me ponía en 
la ventana, frente a la estación donde 
paraban los ferrocarriles y desde que 
tengo uso de razón era lo que veía. Para 
entretenerme miraba al tren».

Con tan sólo 12 años entró a traba-
jar como pinche en la Fábrica de Mieres. 
«Hacía un poco de todo, desde buscar la 
comida del capataz a trabajar en el lava-
dero o ayudar al maquinista o al mecáni-
co a reparar una máquina del ferrocarril 
averiada, y recuerdo que los horarios eran 
muy largos porque entrabas a las seis de 
la mañana y no sabías a qué hora ibas a 
salir». Insiste Romero en que nunca es-
tuvo directamente vinculado al tren, pero 
sí que lo vivió muy de cerca, como todos 
los que conocieron una época en la que el 
tren formaba parte de la cotidianeidad. 

«El ferrocarril era fundamental para la mina, era 
la base de todo el transporte», indica Romero, sobre 
todo en una empresa de la envergadura de Fábrica de 
Mieres donde se llegaron a concentrar hasta cuatro 
anchos de vía diferentes. «La empresa tenía muchos 
ferrocarriles, en vía de 60, de 75, en vía métrica y en 
vía ancha», indica.

 Cuenta Romero que en un primer momento «las 
minas pequeñas tenían su ferrocarril con tracción de 
sangre, con caballería, con mulas, pues no tenían po-
der económico para tener una locomotora, pero poco a 
poco las grandes empresas fueron dotándose de mu-
chos ferrocarriles mineros». Añade este sabio minero 
que «entonces todo se hacía con ferrocarril y fue el que 
dio el gran empuje a la industrialización. El ferrocarril 
se convirtió en sinónimo de riqueza». 
 
Escribir la historia
Atesora cientos de fotos que enseña con paciencia, 
dibujando en su mente una vida hoy demasiado lejana. 
«Las fotos hay que saber verlas porque te dicen muchas 
cosas», explica mientras muestra una imagen en la que 

mujeres de mineros daban la cesta con la comida a 
sus maridos al paso del tren y otra en la que él mismo 
posa con 16 años subido a una vieja locomotora. El 
ferrocarril ha dejado huella en la vida de Romero y de 
ello hablan sus fotos o sus cuadros (óleos en los que 
plasma hasta el más mínimo detalle de las máquinas 
que cruzaban el Mieres de hace dos siglos), incluso 
el alfiler de su corbata incorpora la figura del tren. 

Aunque, a veces, se viene 
abajo y cree que no sirve de 
nada tanto esfuerzo, tantas 
horas dedicadas a investi-
gar y a recopilar la historia 
para los que no conocieron 
los viejos trenes, o para 
quienes la minería empieza 
a sonar a cuento chino.

Desde hace seis años re-
copila la historia de su em-
presa, Fábrica de Mieres, en 
la que trabajó durante cin-
cuenta años, desde 1946 a 
1996. Publica desde hace 
años un texto sobre mine-
ría en el libro de las fiestas 
de San Xuan, pero desde el 
2001 los artículos cuentan 
la historia de Fábrica de 
Mieres. Escribe a mano, 
pues confiesa que ya está 
muy mayor para utilizar el 
ordenador, pero bromea 
al asegurar que «ya estoy 
bastante modernizado que 
uso bolígrafo y no pluma 
de ave». Siempre le gustó 

recopilar e indagar entre los documentos y los testi-
monios de viejos mineros, hoy ya fallecidos aunque, 
añade, «soy un poco desordenado y muchas veces no 
recuerdo de donde saqué cada cosa».

En sus textos se pueden leer datos interesantes 
de la creación de la fábrica, desde que John y Edward 
Manby, ingenieros ingleses, visitan el Caudal en 1840. 
Estos dos ingleses constituyen en Londres la sociedad 
Asturian Coal and Iron Company con la intención de 
crear una fábrica para elaborar hierros y poner en mar-
cha un ferrocarril entre Mieres y Avilés para dar salida 
marítima a todos los materiales. Dice Romero que éste 
fue el primer proyecto de constituir un ferrocarril en la 
zona del Caudal, pero que no se llevaría a cabo hasta 
60 años más tarde con la puesta en marcha del Vas-
co-Asturiano, a pesar de que en 1844 se les concede 
el permiso para su construcción. Además, en 1846 los 
accionistas de la sociedad, conocida como la Anglo 
Asturiana, crean la Empresa de Ferrocarril Carbonífe-
ro con el objetivo de unir desde Fierros a Avilés toda 
la zona hullera del Caudal, pero finalmente quedó en 
mero proyecto. 

Un pinche curioso 
en la Fábrica 
de Mieres

El ferrocarril y la 
minería forman parte de 
la vida de Florentino 
Romero, que hoy ya 
jubilado, se dedica a 
recopilar fotografías y 
testimonios que guarda 
con mimo. El tren 
está en los recuerdos 
de infancia de Romero, 
cuando su madre lo 
ponía en la ventana 
para que se 
entretuviera con 
su paso.

HISTORIA DE LO NUESTRO CAMINOS DE HIERRO PARA EL CARBÓN (I) [Montepío número cuarenta y cinco]
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u Asegura que ahora lo 
ha dejado un poco de 
lado, pero la pintura fue 
una de sus grandes 
aficiones y, como no 
podía ser de otro modo, 
también aquí el tren tuvo 
un gran protagonismo.
s Aunque nunca trabajó 
directamente con la 
maquinaria ferroviaria, 
en alguna ocasión tuvo 
que ayudar al maquinista 
o a mecánicos en la 
reparación de las 
locomotoras. 
 

«El ferrocarril 
fue el que dio el 
gran impulso a la 
industrialización 
y se convirtió 
en sinónimo de 
riqueza»

La fábrica abre sus puertas en 
1848, pero no consigue los resulta-
dos esperados y en 1849 se disuel-
ve la sociedad, poniendo fin a la 
época inglesa. En 1850 reanuda su 
actividad tras ser comprada por M. 
León Lillo y el cónsul de España en 
París, Juan Grimaldi; pero la etapa 
más fructífera de la empresa da co-
mienzo en 1870, cuando el francés 
Numa Guilhou la compra en subasta. 
Finalmente las minas de la Fábrica 
de Mieres se integran en Hunosa 
(1967) en su último periodo. Rela-
ta Romero, que Guilhou se quedó en 
Mieres y que está enterrado en un 
pequeño cementerio protestante a 
las afueras de la localidad.

Anécdotas ferroviarias
Romero explica orgulloso cómo contribuyó a la recu-
peración de la pequeña locomotora Upina que hoy se 
conserva en el Museo de la Minería y de la Industria. 
«La máquina funcionó en la mina Tres Amigos y querían 
desguazarla una vez dejó de funcionar», indica.

Cuenta Romero que en alguna ocasión viajó en los 
coches para viajeros que las compañías habilitaban 
para transportar a los mineros a las explotaciones. 
«También los usaban familiares para bajar a los eco-
nomatos y los niños para ir a las escuelas. Tenían un 
pase pero muchas veces se hacía la vista gorda y rara 
vez te lo pedían, así que subía más gente de la que 
tenía permiso».

Romero también conoció y vio funcionar a las po-
pulares 110 y 120, construidas en Hulleras del Turón. 
Por todo esto hoy no comprende por qué se desmanteló 
toda la infraestructura ferroviaria y por qué motivo las 
Vías Verdes no apostaron por conservar parte de esa 
maquinaria. Muchas piezas y máquinas desaparecie-
ron, comenta mientras muestra una imagen de varios 
chatarreros deshaciéndose de viejas vagonetas de 
ferrocarriles mineros. «La maquinaria se vendió para 
chatarra y así desapareció la historia», añade apesa-

dumbrado. «Se destrozaron cosas de mucho valor, hoy 
irrecuperable», añade mientras muestra otra reliquia, 
el Puente del Macho, el primero que construyó Fábrica 
de Mieres y que llegó a durar cien años. Hoy no que-
da nada de él como de tantas otras infraestructuras 
ferroviarias de Mieres, tan sólo se conservan algunas 
fotos guardadas con mimo por coleccionistas como 
Romero.

En varias ocasiones este minero jubilado ha rei-
vindicado la recuperación de las pocas instalaciones 
que hoy permanecen en pie. Es el caso de Mina Ma-
riana perteneciente a la Fábrica de Mieres y situada 
en el valle del río Duró. De ella escribió Romero en el 
año 2000: «Hoy el valle de Mariana está sumido en 
el silencio, ya no se oyen los ruidos de los vagones 
circulando por los planos inclinados, los trenes por 
la vías de las trincheras y grupos de obreros en el ir 
y venir a los tajos de trabajo». En ese mismo artí-
culo publicado en el libro de las fiestas de San Xuan 
bajo el título de Transportes Mineros. Mina Mariana, 
Romero indicó que «sería muy interesante recupe-
rar, antes de que sea tarde, toda clase de objetos y 
maquinaria relacionados con la minería para depo-
sitar y preservar en las instalaciones del Pozo, ya que 
es un marco ideal y complementario con el Campus 
Universitario».

En la cabeza de Romero aún siguen silbando las 
viejas máquinas y por eso en su relato es incapaz de 
transmitir todo lo que siente. Mira fijamente a su inter-
locutor y dice «vaya mundo que te estoy pintando ¿eh? 
Que fue mejor la otra época, quizás, que fue peor, tam-
bién». Aunque él crea que sus historias no sirven para 
nada, vale la pena escucharlo, escuchar sus recuerdos 
y viajar a un mundo en el que el carbón conducía sus 
máquinas hasta el centro de Mieres.
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one ta on e e a a a la e t a n 
el a b n e u  na

e ta a e n n e  ue el ub a u
e e a e tu o u ante u o  a o  en una 
tua n e le al a  a ue e a un e o a l 
e e o bl o al at a e a  b ene  bl o  
e o no un onaba o o tal  o  tanto nun a 

lle  aje o  o  al eno  no lo o e o a 
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na e  e a ele  a ta ue un buen a el e ta o 
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el e o a l en el a o 
t o a o a t ula  e  el e la e e a u

lle a  e u n ue na e en  ue la e lla 

e la ue u  o te o ente uno a  en e e  
 ue o ta o  la on t u n e una e ue a a 

en an o e   a ta el la a e o tua o en a 
ua ella  una e  el a b n e taba l o  e ub a 

al e o a l e a an a ue one taba on la a 
e e o bl o e n j n  e n n e  e l a 
ue e ta e t u tu a n el t an o te e a la e
en a ent e na  ne o o  no en ano  ont n a  
la ne a e  t an o te o ue e t ae  el a b n  

lo lle a  a ot o t o  
ulle a  e u n on a a  e una a e t e a 

ue e t a la l ent a a  al a e la na e o  
o  el ont a o  e en entaba al oble a e e t o

na  a o  an o  e a e ente  on lo ue u one 
el anten ento e a a n tala n  l e o a l 
e tu o o e at o a ta el e e el la a e o en  
 o o a o o ue e a a e en o  o o e o e e

n n e  en un a t ulo ubl a o en la e ta asvafer 
o a n all oletana e o  el e o a l   

t tula o El ferrocarril del Valle de Turón
tu a  o al eno  la  o a a  ne a  e on

t e on e e te o o en una n en a tela e a a a 
u a a o  eja  lo o oto a  ue e o an el te

to o a a a  e a b n  n ue a u o o  
onta  a a ono e  lo  ot o  e o  u  e a tela 
e a a a no e on t  en una e  e e ta ente 
o un a a   o  u  a a e e a o o a a 

o t  o  un an o e a e ente  a ue te e en
en a te nol a e te o  la  olo ale  n ae t u

tu a  ue e  la o o a a a tu ana  la  en a  
e un a a ona o e la na o o e a e  

ten n ue e e a  al u ente n e o e la e ta 
montepío  ❦

u En 1834 la Real 
Compañía Asturiana de 
Minas de Carbón, 
convertida en Asturiana 
de Zinc, puso en marcha 
el ferrocarril de Arnao 
(Castrillón).
s El ferrocarril de Trubia 
a Quirós a su paso por el 
desfiladero de Caranga, 
en el concejo de Proaza.

El ferrocarril de 
Trubia a Quirós 
fue el primero de 
España que se 
construye con un 
ancho de vía de 
750 milímetros

«Por fin silbó, sí, silbó la locomotora, por encima de 
Entralgo, cruzó soberbia, abriendo una enorme brecha en los 
castañares que lo señoreaban» 

e La Aldea Perdida  an o ala o al

h e la  
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Servicio entre Asturias y el Balneario de Ledesma
Fecha de inicio: 22 de mayo de 2006 
Rutas establecidas

INFORMACIÓN A LOS MUTUALISTAS     BALNEARIO DE LEDESMA

Menores

g a o  e e    102 ¤  tu no e  a  a o
n a o e e et n e le  on e a  o o lo  na o  ent e 

   

g a o  e e  al  en ab ta n t o 
oble a o  e  a  a o

e o a a alta    355,66 ¤
e o a a e a     315,06 ¤
e o a a baja     229,31 ¤

Precio de tratamiento termal mínimo

g ata ento e al n o    105,14 ¤
g ata ento e al n o un o    83,32 ¤

Observaciones generales:
P o  e et o e  e u no a a n lo ue o e on a a u  

a e  en la te o a a en ue e en uent en

P o  na o  ante o ente al  a a n lo ue o e
on a a u  a e  en la te o a a en ue e en uent en

Nietos

g ola ente o n a o a a  a lo  abuelo  en la  on one  
e e ale  e utual ta  lo  jo  e utual ta  a a n 

ual ue  a o a a an a u  a e

g o  n eto  jo  e un no utual ta  a a n o o a
t ula e

g o ue a n obl a o  en el o ento e u n o o
a n  a la e enta n en la e e n el alnea o  e una 
oto o a el lt o l b a ento el a e  una oto o a 
el b o e a l a en el ue u e n to

Salida Hora llegada
(a Asturias)

Lugar Parada Llegada al 
balneario

1.ª Ruta 8:15
8:20
8:40
9:00

19:45
19:35
19:15
18:45

Rozadas
San Julián
Pola de Siero
Oviedo

Después del puente
En la recta
Plaza de abastos
Estación de autobuses Alsa

13:30

2.ª Ruta 8:30
8:40
8:45
9:10
9:15

19:30
19:20
19:10
18:45
18:35

Laviana
Sotrondio
El Entrego
Mieres
Figaredo

Alcotán
Alcotán
Alcotán
Ayuntamiento
Cuarteles

13:30

3.ª Ruta 9:00
9:10

18:55
18:45

Sama
La Felguera

Plaza la Salve
Estación de autobuses

13:30

4.ª Ruta 9:00
9:10
9:15
9:20
9:25
9:30

19:00
18:50
18:45
18:40
18:35
18:30

Cabañaquinta
Moreda
Caborana
Santa Cruz
Puente de Ujo
Pola de Lena

Alcotán
Junto a la Bombilla
Junto a la iglesia
Parada Alsa

Plaza Circular

13:30

5.ª Ruta 8:45
9:15

19:15
18:45

Gijón
Oviedo

Junto al Edificio Gota de Leche
Estación autobuses Alsa

13:30

Observaciones:
• Las paradas se respetarán según están establecidas en este escrito.
• Los horarios de llegada están tomados en base a la salida del balneario, a las 14:30 horas, 
  y son susceptibles de variación por las condiciones del tráfico.

BALNEARIO DE LEDESMA

Balneario de Ledesma. Normas
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INFORMACIÓN A LOS MUTUALISTAS     BALNEARIO DE LEDESMA

Padres de mutualistas

g ola ente o n a t  en la  on one  e e ale  el 
onte o lo  a e  e lo  utual ta  ue ean en on ta  

e t a  t a e  a a n un n o e 642 ¤ o  a  
l e to e le  on e a  o o a t ula e  

Nota: a lo  e et o e  e u no e le  n e enta  en un 
 el e o e table o en e o a a

Funcionarios

g  lo  un ona o  e ta ente ela ona o  on el onte o 
e le  anten n la  on one  e e o  e lo  utua

l ta  o  no ela ona o  on el onte o abona n 642 ¤ 
o  e ona  e n a ta en o  e lo  ano  e ob e no 
e e a 

g o  a e  e un ona o  abona n o o n o 642 ¤ 
o  a  

Mutualistas de paso

g e o en ab ta n oble on a o  en en n o leta  
36,05 ¤ o  e ona  a

g l ue o a e al a  10 ¤ o  e ona

Repetidores

g n a o e ue e t e a al una la a  lo  e et o e  a a n el 
to e e e o a a lta  au enta  un  el e o e table

o uan o e e ta en e o a a lta o o  e un a e

Observaciones:
P l ulo a e e a l a  en un n e la ate o a e la 

ab ta n ue e o u e  o  el n e o e a  ue o u en 
a ab ta n

P uan o una u te ea o u a a o  utual ta  el o entaje 
e a o e n e enta  en  unto  on e e to al ue le 
o e on e a en ot o t o e ab ta n o a a ta ento  

P  una ab ta n oble e  o u a a o  una ola e ona  el 
o entaje e a o e n e enta  en n o unto

P  lo  utual ta  ue a u an al balnea o en ne  e e ana  
a  uelto  ent e e ana o a a e tan a  n e o e  a  a  el 
e o t o a o o  a  e  e 36,05 ¤  n e ana anta o 

uente  el e o e  e 51 ¤  n o  e  a  a o  7 ¤  e  a  
a o  28 ¤  o ob tante  e te e o e o  au enta  o nu  
al a l a  lo  t nto  ulo  a e en un n e la ate o a  

e la  e ona  ue o u en la ab ta n o a a ta ento

P uan o el aloja ento ea en lo  a a ta ento  tu t o  el 
n   al  lo  e o  e table o  en la tabla ten n un 
n e ento e  ¤ o  e ona ob e el total e la e tan a

Condiciones de las reservas

g uan o un a a ta ento o ab ta n e  la a  ea o u a o o  
o  e ona  a o e  a o a a o  o  n o  eno e  e 
 a o  lo  a o e  abona n el  el e o total el a a ta
ento o ab ta n  ual t ata ento ten n uan o o a a

ta ento o ab ta n ea o u a o o   e ona  ola ente

g uello  l ente  ue e n o o en en al a  e utual ta  
 e t n a o  e baja en el onte o abona n la e tan a 
e en a a o o  e un privado e t ata a

g e e table en an a  e e e a  e la a en la  uant a  
u ente

    onte o    70 ¤ la a
 a t ula e  130 ¤ la a

to  o te  e e u n e la a tu a n e n t a

g a  an a  o e on ente  ebe n a e e e e t a  una 
e  ue la unta o al on a e la o e on ente a ta e 
on a n e e e a  o u ento e n e o en a o 
e e el alnea o e e e a    a  ante  e la e a e 

n o o a n no e a n e a o la o e on ente an a  
ue a anula a la a ju a n e a  la a  

Notas:
P o a o a n en la  a ta  e a n  b en ea en no b e  

e a  n e o e la a  et  ebe n e  ne e a a ente ella a  
 a a  o  la unta o e on ente  e no e  a  u ene  e 
e onen en el alnea o n e te e u to  ten n el t ata ento 
e particulares  a l n ole  la ta a o e on ente

P o a  la  e e a  ue  ab en o e e tua o la an a o e on
ente  o anula a  o a b a a  a a ot o utual ta u ot o 

u no  ebe n en a e (carta de confirmación y documen-
to de ingreso de fianza) e e la unta o al o e on ente a 
la e e n el alnea o e e e a  en a o e no n o o a

n no e o e e  a u e olu n  e e tuan o a uello  a o  
e ue a a o  tale  o o en e e a  a e o alle ento  
e a ju t a n o u ento  o al al e e to

Temporadas

Desde Hasta

Temporada baja 08/02/2006 22/04/2006
          08/10/2006 13/12/2006

Temporada media 23/04/2006 24/06/2006
          03/09/2006 07/10/2006

Temporada alta 25/06/2006 02/09/2006
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Precios aproximativos de máximos 
y mínimos por temporadas según tipo 
de habitación, para 2006

Cuando el alojamiento sea en los apartamentos turísticos del n.º 5011 al 5030, los precios 
aquí establecidos tendrán un incremento de 5 ¤ por persona sobre el total de la estancia.

Tipo habitación Temporada alta
Máximo

Temporada alta
Mínimo

Temporada media
Máximo

Temporada media
Mínimo

Temporada baja
Máximo

Temporada baja
Mínimo

58,73% 60,15% 64,32% 72,04% 72,04% 83,30%

Individual 1 pax 538,48 523,57 479,78 398,72 398,72 280,49

2 pax 396,92 386,88 357,40 302,82 302,82 223,21

Doble 2 pax 440,24 428,71 394,85 332,17 332,17 240,73

3 pax 405,58 395,24 364,88 308,68 308,68 226,71

Triple 2 pax 440,25 428,72 394,86 332,18 332,18 240,74

3 pax 417,14 406,41 374,88 316,52 316,52 231,39

4 pax 382,47 372,93 344,91 293,03 293,03 217,36

Cuádruple 51,02% 52,66% 57,70% 66,90% 66,90% 80,39%

2 pax 523,42 509,41 466,37 387,81 387,81 272,61

58,47% 59,91% 64,10% 71,85% 71,85% 83,17%

3 pax 436,55 425,06 391,62 329,78 329,78 239,44

4 pax 413,29 402,61 371,52 314,01 314,01 230,02

5 pax 384,22 374,54 346,39 294,31 294,31 218,24

6 pax 360,96 352,09 326,28 278,54 278,54 208,81

Apartamento 4 58,40% 59,85% 65,06% 72,67% 72,67% 83,83%

2 pax 553,58 537,96 481,79 399,76 399,76 279,44

58,65% 60,09% 65,27% 72,83% 72,83% 83,91%

3 pax 504,57 490,66 440,62 367,60 367,60 260,56

57,68% 59,11% 64,32% 72,04% 72,04% 83,30%

4 pax 448,77 437,16 394,86 332,18 332,18 240,74

5 pax 431,00 419,99 379,88 320,43 320,43 233,73

6 pax 413,23 402,82 364,89 308,69 308,69 226,72

Apartamento 2 
(1316-1416)            

58,23% 59,69% 64,93% 72,44% 72,44% 83,52%

1 pax 584,66 567,90 507,74 421,53 421,53 294,33

2 pax 461,86 449,38 404,63 340,49 340,49 245,88

3 pax 438,46 426,81 385,00 325,07 325,07 236,65

4 pax 397,53 387,31 350,63 298,06 298,06 220,50
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INFORMACIÓN A LOS MUTUALISTAS     LOS ALC ZARES

MES Duplex 
Fase V

APG 
APB 

Fase VI

APM APQ

Julio/Agosto. Mes 847 770 746 680

Julio/Agosto. Quincena 492 438 426 387

Septiembre 649 579 552 519

Sept. 1.ª quincena 410 387 345 338

Sept. 2.ª quincena 325 295 262 242

Octubre/Diciembre. Mes 280 245 241 241

Precios temporada julio 2006 a diciembre 2006

Temporada alta:  ..........  Julio a Septiembre
Temporada media: ........  Abril a Junio
Temporada baja: ..........  Octubre a Marzo

Mínimo temporada baja-media
1 noche ....................   49 ¤
2 noches ..................   98 ¤
3 noches .................. 135 ¤
De 4 a 10 días ............ 138 ¤
De 11 a 14 días .......... 171 ¤

• El mes completo se entiende por 29 noches 
 y las quincenas por 14.

Precio garaje julio-agosto-septiembre de 2006

Mes Quincena
Garaje Sótano 43,00 ¤ 27,00 ¤

AF5-C 27,00 ¤ 16,00 ¤
Patio-P 13,00 ¤   9,00 ¤

Precio garaje octubre a diciembre 2006

Mes Quincena
Garaje Sótano 21,50 ¤ 15,00 ¤

AF5-C 13,00 ¤    7,00 ¤
PATIO-P   6,00 ¤   4,00 ¤

Precios de autobús (1/1/06 a 31/12/06)

Ida Ida/Vuelta
Murcia 50,00 ¤ 100,00 ¤

LOS ALC ZARES
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Roquetas de Mar. Precios temporada 2006

Mutualistas Particulares
(50%+)

Enero, Febrero,  
Marzo y Abril

Mes 278 417

Quincena 185 278

Mayo
Mes 330 495

Quincena 210 315

Junio
Mes 601 902

Quincena 391 587

Julio/Agosto
Mes 962 1.443

Quincena 601 902

Septiembre

Mes 721 1.082

1.ª quincena 481 722

2.ª quincena 433 650

Octubre
Mes 300 450

Quincena 198 297

Noviembre/Diciembre
Mes 278 417

Quincena 185 278

Julio y agosto 

N.º de 
noches Precio

1 a 20 Parte proporcional 
de la quincena

21 a 30 Parte proporcional 
del mes

Resto del año

N.º de 
noches Precio

1 33 ¤

2  60 ¤

3 90 ¤

4 a 10 130 ¤

11 a 14 Quincena

15 a 20 Parte proporcional 
de la quincena

21 a 30 Parte proporcional 
del mes

Días sueltos
Particulares ...50 ¤/día
Mutualistas ....33 ¤/día

• El importe del servicio 
de autocar es de 100¤ 
ida y vuelta. 50¤ ida.

• El mes completo se 
entiende por 29 noches 
y las quincenas por 14.

• La parada de autobús 
en Oviedo es, para 
todos los destinos 
(Balneario de 
Ledesma, Roquetas de 
Mar y Los Alcázares), la 
estación de autobuses 
Alsa, en las dársenas 
34/ 35/ 36. 

ROQUETAS DE MAR

ROQUETAS DE MAR
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ENTREVISTA ALCALDE DE LAVIANA

José Marciano 
BARREÑADA 

(PSOE): 



   ob e nan a ana en una oal n ue el o al ta 
a e a a a e e a o e ante o e  le latu a   ue  on e a  
e  o t a a a lo  u a ano  e ente  oble a  e alu  

le an obl a o a ena  u a eta a a en a  a enun a  a u 
ue to o o e ente e la an o un a  e e o  el 
alle el al n  enta o en u e a o  o ea o e oto a a  
e lo  a to  bl o   a o nto  a na una a ana  a a 
e   eal  en la ue natu ale a  ultu a  at on o ene en 

una o e ta tu t a a a  e u tenta  el utu o el on ejo  t a  
el e e e la a o  a te e lo  o o  ne o  

montepío  e n una e ta t a el a o a a o  a ana e  
uno e lo  un o   en eu a o  o  et  e e o  

lla o a  o e lle a  o e ob e na en e a tua n
os  marciano barre ada  a tua n e  nan e a 

o  la ue a a o  lo  a unta ento  no e  ue ea al o ano al  
e  lo no al  o  a unta ento  tene o  ue e a olla  u o  
e o  ue no on o eten a o a  e o u one una e a 

en la  o b l a e  e on a  a la o a e u e t n  a ana 
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on  a o  e n u l o   a un
to e on lu  u te e  a o al ente el 

unta ento e a ana  o  a a
no a e a a  ono o o ula ente 
o o Marcia  a e balan e e u e t n 
 e on e a at e o on lo  o e to  
ue to  en a a a ta la e a  n ae

t u tu a   e u a ento  ultu ale  a
b o o  ue eten en on e t  a a

ana en un unto e at a n tu t a 
en el o a n ne o  ue a a e  la 

tan an  e La Aldea Perdida ue 
e b  an o ala o al  a e 
a  un lo  Por Tania Cascudo • Fotografías de Juan Menéndez

«Los fondos mineros 
deberían poner en marcha 
proyectos con ambición 
comarcal» 



no e  un a o a a te  eo ue e t  en una tua n e on o
nan e a u  la  a la e ot o  un o   e e e a  ue 
e una e  o  to a  la nue a e  e la  n t a one  o ale  
e ta ue e a onte la nan a n e lo  a unta ento  a a 
a  eal ente a lo  u a ano  lo  e o  on la  on one  

e on a  ue e e e en  
m  e e u  a  a u  tua n e ue e lle a

 m  b  eo ue no  ue e ola a   no lo a a ana  
e  a o a o  en e to  t e  a o  la tua n e on a 

 nan e a el on ejo a ejo a o u tan al ente  aun ue 
no l a na a o ue e u o  e tan o oa ta o  a a o e  
a u  o a

Fondos mineros

m  e a aba e a oba  el nue o lan e la ne
a a a el e o o  e t  at e o on la  

a
 m  b  eo ue e  un an lan  o e o  n u

able ente  e  el ta  a lo  n ato  ne o   al 
n te o o ue a e a  e tanto  e e  e ne o a n  
e a on ol a o un lan ue e  u o ejo  ue lo  
a et o  u tan ale  en lo  ue e e  e  e  
ejo  tanto en o u n  o o en ne o a a ea

t a n  on lo ue ejo a el lan ante o  l an eto 
ue tene o  to o   o eo ue e  un o o o 

e o  a te e to a  la  a n t a one  e  ue 
a a a ea t a   ue lo ue e ta o  e en o on 

la ne a lo e u e e o  e al una o a  e e  el 
aut nt o eto  a  ue a onta lo o o e  eb o

m  u  a a a o ta  a a ana
 m  b  l a o e ne o a n a n e e t  ab en o  

a ana t ene una e n a n en e to  o ento  
ue no e  e a ana no e to a la o a a el al n   

e  la e ue e a a una a a o una one n ent e 
a ana  aba a u nta ue e ta ue a e a o  

a ente a lo ue a a e  la a o  e ta n e n e no 
el no te e a a  e e e o a la one n ent e an 

o  la utu a e ta n e uente  e n e no  en el on ejo e 
lle  n u able ente a a tene  un an oten al  on ue a te 

ola ente un uno o  ento e to o  lo  tante  e e a   
e ona  ue a u n lo  ne  e e ana  l a a la ent a a e 
e u o  a a ana  l e un o te a en ente e  la el na n e 

la ba e a e o a a  feve lle a a a ana e o lle a o o un t en 
a bone o e a e  e un lo  o  lo tanto ue e o  a e  

un t en o e no  ue t a a ue ta e  o  el a o o tren-tran ue 
e  un t en ue e on e te en t an a en t n to u bano   ue  

ue e on e t e en un eje e t u tu ante el alle
m  e  t enen una an ant a  e e ue o  o e to  

e e an o u a oba n
 m  b  ue   tene o  en a a el lan e la e a  ult tu  e 

tua one  ue a  ue a e la  a ana t ene  ueblo   a  ue 
a e lo  bello  a a ue la ente e an e a ta lo  ue o a ana 

t ene ue ju a  un a el u tan al en ot o a e to ue e  la ent a a 
al a ue atu al e e e  o o  el e  ent o e e e n e 
la ente ue ene a e e   a  ue abe  a o e a lo

m  e a a  la  na  el utu o e a ana a a o  el 
ul o el e to  e o

 m  b  ueno  lo e o ue a  ue tene  en uenta e  ue 
en el alle e e a  ue tene  una n lobal  e  e  no e 

ue e en a  ue e ue e e u e a  a ana  no e a a e u
e a  an a t n o an eo  ene o  ue e u e a no  to o  e 

la  e o ent o el alle a a uno t ene ue ju a  u a el  
 a ana le to a ju a  un a el t nto al e to e un o  
a ue o o ent a a al a ue e e e  no o e o  one  

en a a una n u t a  n  a e  lantea ento  e ol ono  
n u t ale  a a te eno  n u t ale  a  t o u ente en an 

a t n  an eo  ene o  en a a e  nue o  otele  ue 
e e t n on t u en o  un otel ue e a  tanto e leo o o 

una b a  o ue a e  e te ue e ene en ot o t o 
e e o  on el tu o la  ne a  ue e o u en on 

e ente
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Entrevista a José Marcia Barreñada

atu al el e no on ejo 
e an a t n el e  
u el o  on eta ente 
e u a tal  ot on o  
a a e  en a o 

en e e o aun ue en 
la a tual a  e e a 

lena ente a u  labo e  
o o al al e  a ue lle a 
u o t e o  no e 

ue e o at b l a  on 
na a  o ob tante e t  

u  at e o on u 

n u n en el un o e 
la ol t a  on e a ue 

e  al al e e  un o ullo 
a a ual u e a  lo ue 

o u e e  ue no e e 
ue e  a e  to o lo ue 
u e e   to o lo ue te 

en ue a a  e o e 
ntenta  l t u o e e en 
e ta  e a e la ente  

no e u  a o e  
e e o  o o al al e 

e  ejo a  el ento no  
a on ona  la  ona  
u ale  el on ejo  

o  el al al e e la  
e ta e a  e o ullo o  
 ba ta a e un a eo 
o  la  lo al a e  e 
e  u ntane  ol a o 
o o e  a a e ub lo  

e l a  e a e a a ue 
u en t ene nten n e 
a b a  lo on ue  e  lo 
ue a o u o on e to  
ueblo  on e lo  t abajo  
e a on ona ento an 
ejo a o u tan al ente 

u a e to
e a l a ne a  

a a ta b n tu o 
u  e e en a  en la 

na  on eta ente 
en el a t o o o 

a a u a e an eo  
en el ue t abaj  o o 
a u ante ne o  l a 

a e a a ue  aun ue 
a o a a no t ene la a 

n ula n on la na  
o u a tene la e e 
e ente  o o  lo  a o  

bajo una o o  e e  
o ue e  u  alu able 

no e e  el onta to on 
tu  a e  a e  uan o 
o  a o e o a a lle a  

a al u en on o  u 
o n n uele e  e ente 
una e  alen   e o ue 

lo an e ta
e  a e a a e  

un o b e a ante el 
e o te  ent e u  obb  
e ta an el l o  la 
onta a  lo  bolo  

a n a la ue a en a 
uelta en la lant lla el 

e u o el Prau Hüeria e 
a ana

En profundidad

o  la utu a e ta n e uente  e n e no  en el on ejo e n u n en el un o e 



m  ol en o a lo  on o  a n ue an a t a  en ente  
el lan 

 m  b   a n tene o  la a t a el   u a ente 
un al  la tene o  e t na a a  en u total a  al e a
ollo u al  a ta ea  o o a alta  a ete a  e n leo  u ale  
one  alu b a o en lo  ueblo  ue no lo t enen  a e la  el 

ento no  ue o tene o  una a t a e  eu o  a a a
e  un a ue en a e o  o o  lo ue e e ta a la a t a 
un al u a ente   lue o tene o  un on en o e 

 a a lle a  a abo el o e to n ula  el lan e la e a 

ue e t  ent e lo e o t o  
lo l o

m  o a o el n o 
o o o e at o el on ejo e  

el o o a o  u  utu o le 
e e a

 m  b  tual ente e t  en 
ne o a n el lan e uno a  

e o o eo ue la  e e t
a  e a o on buena   le 
ue a t e o e a

m  n ene al on e a ue 
el e a to e lo  on o  e lle a 
a abo e o a ju ta  o o

ona a
 m  b  o no o ue ea 

ju to o no  o o ue lo ue 
alta a e e  e  un te o e 
o a a  ue e on an en 
a a o e to  on a b
n o a al  a lan a n 

ebe a e  en una a te lo al  
a a ue lo  a unta ento  t bu an u  a t a  e o lue o 
a  ue bu a  e u a ento  o n tala one  ue bene en a 

to o  a la o a a  

El futuro del concejo

m  abla e bu a  a  e na a n tu t a  e o on 
el e n nau u a o ent o e nno a n  e a ollo el lto 

al n (cidan)  e bu an ta b n nue o  o e to   ot a  a  
e ene a n e e u o  no
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A Laviana 
le toca 

ser fuerte y 
poderosa, 
tiene que 
explotar otras 
opciones que 
no pasan por 
la industria, 
para eso están 
San Martín o 
Langreo»Marcia Barreñada, natural de 

Sotrondio, está a punto de cumplir 
tres años al frente del consistorio 
lavianés y se muestra satisfecho 
con la gestión realizada que pasa 
por la puesta en marcha de 
importantes infraestructuras 
como el CIDAN. Asegura que 
Laviana ha mejorado mucho en los 
últimos años y ahora vuelca sus 
esfuerzos en convertirse en foco 
de atracción turística de las 
comarcas mineras.
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 m  b  n u able ente  u  e 
e t  e an o un lo ue e  el e la 
e e a bl a  en e te a o ne a  
 a  una a en a eno e en el nue o 

lo e e a o labo al u o  u o  
n el cidan a  una ala a a e en
e o e  la o na e u ban o  un 
e lle o e e e a  una o na e 

tele t a a an a a  e o a ue lo  
j ene  ue e en an  ten an n

e a e o a e  n e n a  u nue a 
a t a  to a e  ue uno a a no 

a alte nat a  e  e eten e ta b n el e a ollo e 
o  e to e  ue lo ne e taban  lo  j ene   la  uje e   

un ent o ue a a a a  la onta  e o  junto al o e to 
e e o ela n e la a a e ultu a  no  a o  e a o  
a a llo o  a a ue a ana ue a a onta  to o t o e a

t a e  ultu ale
m  o  j ene  on un a entale  en to o e te ent a a o  

ob e to o en lo  nue o  o e to
 m  b  la o  o ue uan o e e t  e table en o el utu o e 

la  o a a  ne a  no e a e a a lo  ue e ejub la on  no 
a a nue t o  jo  lo  ue enen et  llo  no an a one  
e una uno a on e ent a  ello  an a tene  ue ent a  en el 
e a o labo al ue e te a tual ente  on lo  ont ato  labo

ale  e a o  en t e o  u a n  l ue e a e en e  
una a t a  o a  le a u a e o  o  to o  lo  au e  o ble  
 e o e  lo ue eten e o  e e el cidan

m  o ob tante  el a o ue en o el n al oble a e 
la  o a a  ne a

 m  b  a  ue tene  en uenta ue al o  e una tua
n e n e la ne a  o  tanto  a ta ue no e u e

e o  e nue o el al ento  ue  a o  a u  un o o  e 
to o  o o  eo ue a e to  on o   abajo no e a 
a ae  nun a  a o a e ta o  e e an o a e onta  n u a
ble ente el a o ue en o un oble a  ob e to o en 
e o  o  e to e  lo  j ene   la  uje e  o ue lo  e  
e t n ejub la o

m  te a o a o la e a a el e blo ueo e n ae t u tu
a  en ente  en el on ejo

 m  b   e  a a o  a elante el t a o e bota al o e o  
el al n  ue e a un te a t o ue lle aba u o  a o  
a a o  a  e t  un onan o  en a o   alte nat a  on la  
ue t abaja  o o la a a e an o ala o al  la a a e 
ultu a  el cidan  a te a  o  o e to  ue eo ue o
e n e te a o  on el a e o al o e o  el al n  la e ta n e 

autobu e  a o  ue la obe tu a e la  n ae t u tu a  b a  
e a ana e t  o leta  a b n e ue e a a  el o e to e 

Barreñada muestra una de las muchas fotografías que 
cuelga en su despacho, se trata de una imagen antigua en la 
que aparece su padre (el primero por la izquierda).

Entrevista a José Marcia Barreñada

 «Se van cerrando 
instalaciones, pero 
es nuestra obligación 
recuperarlas»

montepío  a na  o o 
at on o t o  bolo el 
a a o n u t al a tu ano  e t  
u ente ente a o e a a

m  barre ada  eal ente e  un 
o o e at a n o tant o  
 o  e o tene o  ue t ata  e 
e u e a  el at on o a ueol o 
n u t al el ue one o  e an 
e an o n tala one  e o e  nue t a 

obl a n e u e a la  n a ana  
e ta o  t abajan o a a a e ua  
una en a ne a ue a o e a 
n tala one  ue a e e a on a e 

a o   ue o un a la  lo al a e  
e uente e o  ebal  a b n 

e ta o  on un o e to e 
e u e a n e bo a na   ent e 

ella  la e oto u el   una e ona 
ue ene ue a le lla a u o la 

aten n la na  lo  ne o
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a eo u al ue e e t  a en o en a e o  e o  
lle a o a un a ue o on la on e e a n o a 

el o te  ue o e  ue a o  a tene  uno e lo  
a ue   an e  e tu a  l e a o e an o 
ue e l be  e  e  et o  e e el o  enton e  e 
u one ue a o  a one  e  e  et o  e 
ona e e en el late al el a no  

m  u le  e ala a o o n ale  a en a   
unto  ue te  e a ana   

 m  b  a  n ae t u tu a   e u a ento  e t n 
b en ub e to  o  lo tanto ue a en ente ub  
lo  e o  ue e an a el tu o  n e te unto 
e lo al an nue t a  a en a   eto  e utu o  ob e 

to o on la ue ta en a a e e  otele  a a e  e 
ene a  una e  l a e e o  n uanto a lo o
t o  e ue e e ta a  el ento no natu al  a a  

ent a  en a e o  e ab e el alle el al n  e e a  
a e  e a ea  e a a o  a b a o leta ente 
el a aje e on e ene  a on e ent a   e o a e 

ue ea un ueblo ab e to  u  e t o  u  o al
m  on e a ue la ente el e to e tu a  

t ene una ea e a a o ne at a e la  uen a  
 m  b  t  la o ue la t a n ne a e t  a  

 uan o el tu ta ent a en el alle lo e o ue e 
e  n u t a  b a  e to o eno  lo ue le u ta a e  u  

ubo u ante  e un lo una n u t a ne a o tante  
e o el t ata ento el o  el a eo u al  e lo  eje  e t u

tu ante  el o e o  a a e t  ue e no  e e e a alo a  
 to o e to a  ue un  el a ue e e e  ue ue en o 

un an e ono o  eo ue e  uno e lo   bello  el a  
aun ue a n no a lle a o a u o ento e e lo n

m  e n t a ente  a ana a ue ta o  el tu o
 m  b  n to en ue a  ue ju a  a ele  l alle e  la o  

a a uno ju a  un a el   a ana le to a e  ue te  o e o a  
t ene ue e lota  ot a  o one  ue no a an o  la n u t a  

a a e o e t n an a t n o an eo

a a a e a a e be un a ana en o a e a b o  un 
on ejo ue e a una eta a  la ne a  e o ue ab e ot a nue a 

 n a en la ue lo  j ene  e t n lla a o  a u l  un 
a el un a ental  ❦

La mina es un 
foco de atención 

importantísimo, y 
por eso tenemos que 
tratar de recuperar el 
patrimonio arqueológico 
industrial del que 
disponemos»

El concejo de Laviana, el más importante del alto 
Nalón, supera los 15.400 habitantes distribuidos en cuatro 
parroquias: Carrio, El Condado, Entralgo, Lorio, Pola de 
Laviana (la capital), Tiraña, Tolivia y Villoria.

Tierra rica en mineral especialmente en carbón, el que 
se extraía de los pozos de La Pola, Tiraña, Entralgo, Lorío, 
Villoria, Tolivia y Carrio, éste último, el único aún operativo. 
Hoy uno de los principales encantos del concejo es su riqueza 
natural: forma parte del paisaje protegido de las Cuencas 
Mineras y ofrece atractivas rutas para el visitante a la 
sombra del macizo de Peña Mea, la cumbre más elevada y 
emblemática de Laviana.

Avilés
Gijón

Cangas
de Onís

Mieres

Oviedo
Vegadeo

Villaviciosa

Llanes

Cangas del
Narcea

Navia Valdés

Tineo

Allande

Ibias

Degaña

Somiedo

Teverga
Quirós

Lena

Miranda Proaza

Grado

Salas

Langreo

Aller

Piloña

Caso

Nava

Ponga

Cabrales

Cudillero

Pravia

Gozón

Llanera

Siero

Ribadesella

Parres

Amieva

Noreña

Grandas
de salime

Pesoz

Boal

San Martín
de Oscos

Castropol

Illano

Villayón

Taramundi

Laviana
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LA MINA:
femenino 

singular
No son heroínas, no 
salen en los libros y 
la guerra no las tuvo 
en cuenta a la hora de 
otorgar sus condeco-
raciones, pero eso no 
quiere decir que no ha-
yan existido. Mujeres 
como Pilarina o Ame-
lia, mutualistas por 
derecho propio, que se 
dejaron la piel en la mi-
na, sacando un trabajo 
mal pagado —la mitad 
menos que a los hombres— e igual de peligroso. En 
estas páginas relataremos la historia de dos mujeres 
de mina, como ejemplo de las miles que bien fuera 
por cubrir el puesto de los hombres que se había 
llevado la guerra, por viudedad, orfandad y por 
supuesto pobreza, trabajaban doce horas diarias 
—en el mejor de los casos— no para ganar su pro-
pio sueldo y gastárselo en sí mismas, sino para sacar 
adelante a los suyos, para engrosar el montoncito 
familiar, que nunca alcanzaba.

HISTORIAS 
DE AYER
Por Susana Lago  Fotografías de Juan Menéndez

Pilar Sánchez na  un  e e
b e e  n u a a e an lo o  

e ana  a e  e u  a e  l 
ual ue u a  e la  uje e  e 

u o a  la to a e e ta utual ta e  e en
al ente a a a  o en ano  tu o u e  

onta to o o t abaja o a e la na a lo   
a o  tan lo o  e e  e u  e ue a e 

u a  on o  n a  e ue a  a u a o   la 
en n e u e a  a a ella ne tente  

n  n n n ot o t abajo o  a uel enton e  no 
ab a una a t a  ue no ue a la ne a  lo 

ba tante e une a a o o a a antene  a una 
a l a   e o a ena   al an aba  u l an u  

ne e a e   la  e u  o  ja  e ue a   
a e a na en la ue t abaj  la na 

e a la lla a a Molinucu o Lláscares   ono
a o  o o o o an n  ue e t  ub a o 

en a el ue a  o  t abajo  ue e e e  

No son heroínas, no 
salen en los libros y 
la guerra no las tuvo 
en cuenta a la hora de 

-
raciones, pero eso no 

-
yan existido. Mujeres 

-
lia, mutualistas por 
derecho propio, que se 

-
na, sacando un trabajo 
mal pagado —la mitad 
menos que a los hombres— e igual de peligroso. En 
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la  en un e  o ento  on t an en 
ent a  a la  e  e la a ana a a  a e o e  
o te o   a a ta  la e a el a b n  eja lo 

l o  l o a o e olon aba a ta la  e
te  la  o o  la  nue e  uan o e te na a la 
aena  o a  al  e u  e o nun a ante  
n a uel enton e  a o  u a  la  uje e  
ue t abaj ba o  en la na  ten a u a  
o a e a  a  to a  e t ba o  en tua

n la  a o  ue o  al una e a a  
ab a o  ten o ue  a la na a t abaja   
 no  o ue a o  ob e  ue e a uella 

lo a o  to o  o o u en e  uenta la 
ota on ta e e ta to a

Mucho trabajo y pocas ganancias
a a a e a e able  no le o  ue la  

o a  e t a  no  la  a aban a e eta  uan o 
a a o  el e uento en ual on el lante  no 

no  al an la  uenta  o o a e  ue 
t abajan o tanta  o a  ob a o  tan 

o o   l onte taba   o  abulta o o  
ete  un a bu  abajo  u o  u o  

u o  ual o  ue la  e  o a e
a  la na t abaj  en e e o o u ante 

 a o   e o  abaj ba o  to o  lo  
a  el a o  o ue lo  o n o  no  

on a o  a e a  ot a o a e a  o 
a a ana  un ob e uel o  ue on 

lo ot o no al an aba  en una o na  
ual no  a ba o  o  o a  a a una 

e o lla  ba o  a la a a a eo e lo  
ob e o  ue na e la l aba en to a 
la e ana  on un e to e o a  l a 

u ente  ten a o  ue ol e  a t abaja  
e o en o lo  o te o  on la  ano  

e elleja a  e t abaja  on la o a
 e  ue la a en a u lla o a no 

e a l a a na e  eno  a n a a 
una uje  ola  e o en e o e tan
ta ob e a  e ola n  ta b n ab a 
ol a a  on  o a e a  la e

la n e a e tu en a  e u o a o 
 e a u a no  la  una  a la  ot a  en la 
e a ue o a o  elata la  

Correr el riesgo
 o  e e t e an la  e au one  en 

la  na   a n a  uen en o o a  
no a e alta u a a na n a a 
ono e  la n e u a   lo  e o  e 

la ne a e n o e a o  el 
lo xx  la  lo abe b en  uan o la 

a a e ata aba  ab a ue e ata
a la on una t a  a uello e ultaba 
el o o o ue e a u  l ue no  

t a a a el a b n a ent o  o  ue te  
ella nun a tu o n n n a ente  e o 
e o no n aba ue tanto la  o o 
u  o a e a  no ue an on ente  
el el o ue le  a e aba  e ane
a ue un a le jo a u a a el a  

e el a  t  ue e e  l ta  abe  abla  b en  
a o  a  a e l a  a lo  a o  lo ue e t n a
en o on no ot o  n u ue to e t abajo 
ab a una altu a on e able   le  e balaba 

la ano on la ue e e taban ujetan o  o an 
a aba  ent e el e to el a b n  o o  ue an 

ate al e a a a a el a n e u na  
on e u o  e u  e ue  a a abla

a on lo  ue an aban  ue no no  en a en 
 al ue to en e a  on one  uan o e ta

ba ata a a la a a  ba o  una  o e  a lo  
e abajo a a ue n e a un o b e a e lo a  

a uello  lo e ata a a  elata t un al
 e a  el e o la a a e a una ant a  
o a   e eta la o a    el lante e

a ue ab a  e o eno  e la  ue e an  a 
alla  o te ba  a a a a  o ue la na no 
uenta e  ue la  uje e  en la na ob aban la 

ta  ue lo  o b e  ue a ual ue a la ta ea 

u Pilar Sánchez tuvo su primer 
contacto como trabajadora de la 
mina a los 25 años, tan sólo dos 
meses después de quedarse 
viuda y con dos niñas pequeñas 
a su cargo.
s La imagen de la pág. anterior, 
convertida en calendario del 
Montepío en 2004, data de los 
días en que Pilar (1.ª por la 
izquierda) trabajaba en el Pozo 
Fondón.
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La posguerra, lo peor
a a nue t a ota on ta  lo  a o  e la ue a 
ue on alo  e o lo  e la o ue a ue on 

a n eo e  e ue o ue una e  a a on a 
 a e en lena no e  el ob e ue no te

n a ul a n n una e na a e lo ue ab a en 
la ue a  o ue n  ue al ente n  e et  
en o a  e ue a a a na a  a a o  u o 

e o  en a o  ue lo ataban  t a e la  
o a  ue e le an ue a o aba a  a la  
e e a o a  e a uan o  a e ba a e n  

a bu a  el e t a e lo   o e e an o en a a  
lo e o a e   en a ella  e u  a e   

ab a lo a o t ae  al o e o e

e o e a o ue a ta b n t ajo on o la 
uelta e lo  o b e  a la  na  on lo ual a 
u a  e la  uje e  ue le  ab an e ta o u t

tu en o  la  eub a on o o t abaja o a  el e
o en la  a a  e lo  n en e o  la na uenta 

ue e tu o ete a o  en la a a el n en e o el 
o o El Molinucu  en a el ue a  nton e  en

t aba a la  o o e la a ana  al a a la  ete e 
la ta e to o  lo  a  e o la o  e u  ten an 

ue an a  o  o a  a a lle a  a  a a  
l u o e la  e on t tu e a ba e e e

ue o  o  e o no ue un o en onol o 
en la e l a n e u  en a   uel e a u  
t e o  e a bone a  uan o e o a o  el 
a b n en la a ena  no altaba  a  ue no  

e an e o e lo on la bo a  en e  e on la  
ano   e  ue  a e  e la  on one  en 

la  ue ten an ue t abaja  en la a o a e lo  
a o  el t ato e lo  je e  on lo  t abaja o e  

e a eno o  no al a o  na a a a ello   no 
e te o u e a lle a  n o nuto  ta e  ue 

te an aban a a a  elata  
l ne o ue anaban a ena   al an a

ba a a  a  ue ab a ue one  u o 
u a o en a uello e on e a  el ue to e 

t abajo  na e eta a la o a no ub a tanta 

ue e e e a an   eno  a n ue lo  n o  
l a e a a  ab a ue e o e  el ob e en la 

e e a  ten a o  ue  a a el ue a a bu
a le  la o a a lo  pagadores  la lle ba o  

en un aj n e a e a ue to ob e la abe a  
junto on ot a e ta ue lle ba o  en la ano 
on la a ete a  lo  o llo  o no ten a ue a 
a a a a lo to o  ten a ue en   a e 
on o  la  e a la ot a cabeza de familia  en 

una o a e e a en la ue to o  ten an ue 
olabo a  en la e a ue le  ue a o ble   
n  a a lo ent aba  uel o  el e  
a e  ue t abajaba ue a  l ob e lle  una 

a u  ala  t abajaba a en o e o b e
a  uan o le lle  la o a e jub la e  no le 
ontab l a on la  o a  e t a   tu o ue a

a  a a a a on  e eta  na a  elata 
la  a n on ab a en lo  ojo

Olvidadas por la historia
a e to a ont e at a na o  abla e e ta  uje e  ne a  en un a
tulo el l b o Asturias y la mina one  ea    e e e e a ella  

e e te o o  
 u a  e rojos  olte a  on jo  uje e  on el o b e e a a e o 

o ut la o o e o en un a o e on ent a n o e t abajo  uje e  e 
ne o  ue to  en a ente a u ene  e le  o e a el e o jo nal a a b o e 
la a a e u e a   e able a n  uje e  ue nun a e ebela on o ue 
no o an e  tan n ata  on u ene  le  ab an e o la a a  e ete la  
a t abaja  n  a t aban nun a en nue t a  lo o a  uel a  ne a  o ue 
a n e o an  on lo  jo  a u a o   la  e e an  ento   ento  e 

uje e  a one a  la te a  a ua o a  n a  a e a  la a e a   u
o  ot o  le  t abajan o al a en e la  e
e a  en ual u e a e la  nnu e able  a t

a e  e on a  e a a  en a uello  a o  e 
la e t a n el a b n

uje e  ue nun a e nt e on ne a  o ue 
e a alo e lo  ue e e an al an uan o o en 

abla  el a unto e la  uje e   la na  u
je e  ue a a ob e  an ten o ue olo a e 
ue a e lo  a jet o  e lo  u eo  e lo  l b o  e 

to a  e la  te  o to ale  e lo  lane  e on
o  e la  e e a  e la  t a a  a bone a  e 

lo  n ato
uje e  ue  uan o a nale  e lo  a o  n

uenta  en lo  e enta lo  la a e o  e ent al an 
 ella  ue en o  n e  u t tu a  o  ot a la e 
e e o   en a on a on lo  a elanto  o
e no  ben en a uno a o  e ol e la  a u 
on n e en na  o  e olo a la  en e o  
e l e a e e ono ato  o e o e  o na  o 
o o e a e a  o la an e a  o a a  o t a  
e la  e o a  e lo  n en e o   alto  a o

uje e  e ue o en o o  a ento o  ej o  a a a a  o  to a
a al ol e lo  a ue   a a la  ue la  e a  e lo  l b o     

      no n an ab oluta ente na a  on un
a  to a  en un on o a a jo e an ota   a b e  u ento na o 

e una n a la a ue a ol ta a  nte o   

u Olvido la del cestu trabajó de 
atropadora, ramplera, vagonera 
caballista, lavadera y pizarrera 
en La Carmona y en los lavaderos 
de Cuestavil. Al salir, atendía a 
los bueyes y las mulas. 
Los domingos, lavaba la ropa 
de los capataces e ingenieros, 
para engordar un poco el medio 
sueldo. Murió reventada. 
Silicosa». [Montserrat 
Garmacho: «Mujeres mineras», 
en Asturias y la mina, ediciones 
Trea, 2000. Archivo de la autora]

Historias de ayer   La mina: femenino singular

o  e 

uje e  ue nun a e nt e on ne a  o ue 
e a alo e lo  ue e e an al an uan o o en 

je e  ue a a ob e  an ten o ue olo a e 
ue a e lo  a jet o  e lo  u eo  e lo  l b o  e 

o  e la  e e a  e la  t a a  a bone a  e 

uenta  en lo  e enta lo  la a e o  e ent al an 
 ella  ue en o  n e  u t tu a  o  ot a la e 

e no  ben en a uno a o  e ol e la  a u 
n e en na  o  e olo a la  en e o  

e l e a e e ono ato  o e o e  o na  o 
t a  



Montepío cuarenta y cinco 27

ne e a  o  e o  la  uje e  ue t abajaban 
en la na u ante la e ana  ntentaban ana  
un ob e uel o l an o el o n o  ba o  
a l a  la a a e u na  ue e an e a

o   ab a ue en a a  la  olea  a a o  o 
a ba o  u  al  o ue lo  o u to  ue 

ut l ba o  a a l a  no  a an al  e
e a la na  e n o e a ue e an t o  

De la cadena de carbón 
a la casa del ingeniero

on el a o e lo  a o  la a o  a te e la  
t abaja o a  e la na ue on e olo a a  en 
ot a la e e t abajo   femeninos   el a o e 

la  e  en a a e o  n en e o  l e
o  ue ten a t e  jo  a   lue o no ot o  
ue no ten a n n uno  e o en e u a  o u e 
ol e  a la na  nton e  la  e ue a alla a  
o o en an o lo ue a a e  a a e l a  
o  u  enun  a un t abajo  o o ue 

lo  ante o e  o ue  e e untaba la e o
ta el e un o n en e o ue o  u  no ue a 
ue a e  o le onte t  ue la o  ue e o
ento ello  no ten an jo  e o ue  lle aban a 

tene lo  o no ue a ol e  a a a lo al uan o 
e ue en  o ue e en a  u o on 

u Pilar, rodeada por algunos 
miembros de su familia, que le 
demuestran constantemente lo 
orgullosos que están de ella. De 
izda a dcha: su bisnieto, Miguel; 
su yerno, su hija Marisa, y su 
nuera.
s El Pozo Candín, en La Felguera, 
fue la primera mina en la que 
trabajó Pilarina. Ella la recuerda 
bajo el nombre de Molinucu o 
Lláscares.

Cuando esco-
gíamos el car-

bón en la cadena, no 
faltaba más casi que 
nos hicieran escogerlo 
con la boca, en vez de 
con las manos»
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Amelia, Rodríguez:
«Bajé a la mina 
porque quería saber 
cómo era»

Amelia Rodríguez  utual ta e  
a o  no  e be en la e en a e 
an ano  ue a  en el a ue ue
o e a el ue a  ll  no  uenta u 

to a  e  a t abaja  en la na a lo  
t e e a o  o ue  a e e a u a  no 
ten a o  ne o ba tante a a o e   e e a 
uno e lo  o o  t abajo  a lo  ue o a o  
e u  a a ana  al o e ne o  abaj  
u ante u n e a o  e o en la  na  e 
u na  en a anal   e u  en el a n  
u ta ea  al ual ue la e la  e a la e e o
e  o te o  uan o el a b n al a e la na  

el a ta b n t ene e ue o  u  u o  e 
a uella o a  aj ba o  b en te ano  no 
al a o  a ta la  e  e la no e  o en o el 
e o  al e ta  o u o a  e ue no no  e an 

b en  ue a o  e ulta a  bajo la a a e 
a b n  

el a t abajaba on ot a  e  o a e a  
ent e ella  u t a  ue no u o en  a la en
t e ta o ue e t  a u  a o  untual
a  ol n o e e onto e u   a o  b en 

lle a o  e o 

Historias de ayer   La mina: femenino singular

lo  jo  el e  n en e o  a ta lo   na e  
e on la a a e a a a   lo a  u  

al uan o a a on  no u e o ol e  a a a  
o  e o  n a  el nue o n en e o  u e o a 

e taban tan ontento  on la  ue le o e e on 
un ue to e je a e u  ant ua  o a e a  en 
la na  o e ne u  en otun o  o ba a 

e le  o a  o a e a  lo ue ten an ue 
a e   obe na la  e u  e lo ue ab a o  
a a o junta

Ser bisabuela, la mejor 
ocupación

nt e una  ta ea   ot a  la  e jub l  a lo   
a o   e o  a an o lo  lt o  t e  a o  e 
baja o  en e e a  en a la  e ale  e
t o a a   a n a  no e la on e an  u e ue 

e enta e al n e to  on uno e lo  e o e  
el n ato a a ue e la e an  e an ue 

ten a uento   e o ue lo ab a alta o una 
e  al t abajo  uan o e o e a on e a e  
elata al o a e enta a

o a a o  u a l a  ue e t  o ullo a 
e ella  a la na e le ol a to o lo alo en 
uanto e la on a e u b n eto  uel  a 
u en ntenta on en e  a a ue e ente junto 

a ella  le  a an una oto   uel  ue t ene 
tan lo o  a o   el ent o e la ntu n 
nta to  lo a e  o ue e a uje  un o o a

ta a a o  el a o e lo  a o   el t abajo n 
e an o  e  e a

Bajábamos bien 
temprano y no 

salíamos hasta las diez 
de la noche, corriendo 
el riesgo, al estar os-
curo ya, de que no nos 
vieran bien y quedára-
mos sepultadas bajo la 
carga de carbón»

u Amelia Rodríguez relata que 
dejó de trabajar después de 
tener a su primer hijo. Priorizó la 
maternidad a continuar su labor 
como minera.

Había compa-
ñerismo, daba 

igual que fueras una 
mujer, porque la nece-
sidad era para todos 
igual»
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lla no t ene ueja e lo  amos 
ue tu o en la e e a  no e 

 at one  u o  a  e 
aba a  la o a ue le ba

jaba  o ue l ten a e ob a  
o ue  e ue a on e ta 

an u t a e  la o a e la ue a  
na e  e a ue o ue en a 

la lla a a columna gallega  no  
je on ue  no alu ba o  a 

u a o  no  o taban el elo al 
e o  o alu a on  e o u

t tu e on el a t o o  ot o  la  
en a on a l a  la a a on e 
lo  tante  ban a e no ta  

uan o no  u o  a l a  
ebajo e una a a ab a o  
ue to  a o  to o  la e oba  

el al e o   e a o  a o e  
n a a  l abo e un a  e 
a  el a o o a aban e 

all  lo  a e e   lo  lle aban al 
onte a a e a e e e ello  

Madre antes que minera
el a ej  e t abaja  e u  e tene  a u 

e   n o jo   a o e a ue e a 
e o el jo ue el t abajo  lo ej  o ta b n 

e tu e e a ue o  e e a u a  a  jo
e o a e a  e abe lo eja o e u  e 

e  a e  el a t ene u a  an ota  e 
u o a e ne a  na e  ub  a la bo a

na  e an a on e a a  la o a a a uno  
ue ten an ue ent a  o  n e  e o n  

na a  e a  un ono a a  ta b n  e 
et  on ello  uan o al   e o el ue o 

e la na  e e  e o  n e te et te t  
n an telo o    te lle a a a a  al o  
e  u o  e o o ten a u o a  o  

e  o e a  no e u e e t  elata t a  
e  la to a  o e a e e t a a  ue e en
a a a u je e  ten en o en uenta el e la ento 
e na  ue o b a el t abajo ubte neo 

en el nte o  e la  na  a la  uje e  a en 
 e o be el t abajo ne o a uje e   

eno e  e  a o
e ot a ane a  el a t ene u  buen e

ue o el t ato ue ab a ent e u  o a e
o  a one  ab a o a e o  aba ual 
ue ue a  una uje  o ue la ne e a  e a 
a a to o  ual  ❦

Inmortalizadas 
en bronce y piedra

o o uele o u  el a o el t e o one 
la  o a  en u t o o al eno  la  e te 
e  on ot a e e t a   uje e  o o 
la na o el a  a la  ue nun a na e le  
jo ue lo ue a an e a o tante  a la  

ue nun a na e le  a a e  u e ue o  
an e a a  o  e ultu a  na e ella  e 
ue e e  en la lo al a  e anta ba a  e 

t ata e la a en en b on e e una a bone a 
 un ne o  on atuen o  t o  e lo  a o  

 e e a o e  la ob a  el a t ta 
u  al o  e e e a lo  e  e una e la  

bo a na  el o o e e al  a ot a e ue a 
a la  a bone a  el alle e a ue a  l 
onjunto e ult o e e a  eal a o o  

el a t ta a  u  a ana  e en a a o  
uje e  alean o a b n  e t  ub a a ente 

al ant uo la a e o e a ue a  an a ba  
ene  a a ue la labo  e e ta  uje e  no 

a a en el n ato ol o

u La carbonera. Escultura 
de Lorenzo Collaut Valera 
(1918) que se puede ver en 
Sama de Langreo y que muestra 
una de las tareas que 
desempeñaban las mujeres 
de la mina.
t Escultura de Luis Hidalgo 
(2004).
v Amelia en un primer plano, 
con sus compañeras de 
residencia al fondo.

amos
ue tu o en la e e a  no e 

a  e 

a e ob a  
e ue a on e ta 

o a e la ue a  
a 

  no  
ba o  a 

u a o  no  o taban el elo al 

t tu e on el a t o o  ot o  la  
en a on a l a  la a a on e 
lo  tante  ban a e no ta  

uan o no  u o  a l a  
a o  

ue to  a o  to o  la e oba  
el al e o   e a o  a o e  

n a a  l abo e un a  e 
o a aban e 

e e   lo  lle aban al 
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el por  
de los nombres
El e ue da s a las sas   el e  el ue s las da  a e  e e el 
es itu  i e  e ist ia de l  ad  Las iudades  illas  ue l s  aldeas astu ia s 
tie e  u a i u si a  e  asi es u  u i sa  ist ia li ada a sus es  L  

is  u e  u  ue  u ad  de a ellid s astu ia s  La t i ia es la dis i li a 
ue estudia el i e   si i ad  de l s es de l s lu a es  ie t as ue la e áldi a  

estudia l s a ellid s  l s es ud s de a as a ell s ads it s  es u i  sus se et s es 
des u i  el le ad  de uest s a te asad s  

Por Rosa Moriano/Tania Cascudo TOPONIMIA ASTURIANA
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¿Se ha planteado al una e  o  u  
tu a  e lla a a   no e ot a a

ne a   e o o j n  l oble a 
a u  e  ue no e te una n a teo a  

o  l lo o  t abajan  en u o  a o  
on una n n a  e te   e  o
l a o a  on la  l a o la ue 
e a e a ente e l a el ot o el 

no b e e a a lu a
n o a e la on u ta o ana  e ta 

t e a a e a lla a a tu a  tu e  u  
obla o e   tu a el o ue el taba 
o  el u  la e n ue to  ab taban  
a tu a  ue ono e on  o u enta
on lo  o ano  e a en ble ente a o  
ue la a tual  a ue el o tu a e  el a

tual la  ue u e o  lo ue a a e 
o  e  la u a  e e n  ue at a e a 

la  o n a  e e n  a o a  uan o 
lle a on lo  o ano  e to  te to o  a e 
lla aban a  o  lo tanto a  ue bu a  
en t e o   e oto  u o en  n

a o  n e te unto u en a a  teo a  
no  l lo o  een ue u no b e e e

la ona on el ele ento n oeu o eo AST  
ue n a duro  t o  lo ela onan on 

el a o ASTO  u o n a o e  asno  
tu a  e a e n e ta teo a la t e a e 

lo  a no  en e e en a a lo  a tu one  
t o  een ue el no b e e   ant uo 

 lo ela onan on lo  ele ento  e n o
eu o eo  AITZ-URA  u o n a o e a 
al o a  o o agua que brota entre las rocas 
o tierra de torrentes de montaña  

Oviedo, Gijón y Avilés
 u o o ue lo  no b e  e lo  n leo  

 o tante  e obla n el n a o 
to a a e ane an n tene  una e l a

n on n ente  a a e o o Uviéu e an 

ba aja o o ena  e o ble  o ene  o o 
etalla el l lo o a tu ano o  lu  a a 

a  en u l b o Pueblos Asturianos: El porqué 
de sus nombres  u  la e l a n  o u
la   un a e  la ue lo u one o en ente 

e urbs vetus, ciudad vieja en lat n  e o e ulta 
o ble a o ue urbs e  e en no  vetus 

e  neut o  o  lo ue e a ciudad viejo  an 
o o on tente  o o e ta teo a on ot a  
u a  o  lo ue la  on n ente e  la 

ue u one ue el no b e e la a tal e a 
el a jet o lat no albidus blan ue no  ue 
on ue a on la e n ue a  el lu a  

ele o o  lo  onje  obla o e  e e o  
el a e a allo en  l t o e  enjuto  

o  e  to o e e a blan a
j n o Xixón  o  u a te  ta o o e eja 

e ent a a  on a l a  e nue o lt le  
teo a  ue a aban en o e e a a  o ue 
no o o tan un an l  e ana ente u
o o  a eal a  lol a a e e n a  ue 

  u El origen del nombre de 
Oviedo es una de las grandes 
incógnitas pues las teorías 
defendidas hasta la fecha no 
convencen de forma unánime a 
los filólogos.
s Oviedo podría derivar de la 
palabra latina albidus, en 
alusión a las casas antiguas de 
la ciudad construidas con piedra 
blanca.
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Toponimia asturiana   El porqué de los nombres

la  o ente  e a ua  al o u  e uente en 
tu a  el a ua  u  o a  en la t e a e 

e an no b e  o o Oubona a ua buena  
Lagüeiro lu a  e u o a ua  Rucabu o 

o un o  a  al a  a ua  al ente  o l 
ont n uente e ue a

o e ten to n o  ue e an 
e no b e  e bole  l u a  a e al o 
blaneo ue e a e ablana  t no ue en 

a tu ano e e e e a la a ellana  e no b e  e 
an ale  a  o a  ue alu en a lu a e  a o

a o  a a b o  o ou o ue e a e 

j n e a el no b e e un olono o ano 
a enta o en la ona  e te o a abe  o 
Jaianus  Ieus o Gegius  o o o u e on 

l  ue  e n a unta a a a  en u 
l b o  e  o ble ue el to n o e eba a un 
no b e e e ona a jet a o o o Abilius  
a a o el ejo ue o e una t a lla o 
a e a e la o a e o na n o ana  
n a  

Otros ejemplos peculiares
n no b e e on ejo ue a a o no o o  
ueb a e o  e abe a a lo  nte e a o  en la 

to on a e  e e  tual ente e ba ajan 
o  teo a  o o o ble  una e ella  ela ona 

el no b e e e e  on la alab a a tu ana 
miyeres, e  e  a o  on e e e b a el 

jo o miyu  a e e o o obable a ue no 
e t  o u enta o ue e te on ejo e ub e a 

e a o al ult o e e te e eal  no al eno  
ue e e a e  ue ot o  

a ot a teo a o t ene ue el no b e e e  
al ual ue ot o  o o a e a en ena  

e a en e o   al uno   e t  ela o
na o on el a jet o lat no merus, u o n
a o u o  l o) e e ten  a a ua la a  l 

no b e e e e  o  lo tanto  e ta a ela o
na o on el o ue lo u a  el au al  aun ue 
al uno  e no  lo lla an a n o an e   u 
a uente el an uan Xuan  

o  o ano  u a on la alab a castrum a a 
eno na  a lo  obla o  e lo  n ena  ue 

o e an a e to e e a n  ta e l a n 
e a a bu a  o en a a t o ol  on ejo 

el o ente a tu ano  o  l lo o  a untan 
ue u no b e n a  el a t o e ablo  e 

e te o o a t o ol e  la un n e castrum  
pol  ue e a e pauli  en t o el no b e 
Paulum   e  ue en o a o ana e a ab tual 

ue la alab a castrum ue a a o a a a el 
no b e el je e lo al

n el a o e o e a  a unta a a a  
ue u no b e ue e e l a e o o te eno 

en el ue abun an lo  ue o  ue  a a e  
e n un te t on o e o o en el lo xix  

en lo  a  e te o al  en lo  e e  e n e
no ab a una notable on ent a n e ue o  
en lo  onte  e a on ola n

a  a a te t a  el te eno  lo  a ente  
eo o  o la  e ul a a e  e la  ona  en 

la  ue e en la aban lo  ueblo  o u a e  
ete na on en u o  a o  el o en e 
u  no b e  e e te o o  e ue e abla  e 

no b e  e a o  e lu a e  on ele a n e 
te eno o o El Colláu llano e ue o o a

o ob e una ele a n e te eno  e no b e  
e a o  e la alab a e a o pena, e e o  a 

una ele a n o o a o o enouta e a alta  
e a an al e a blan a  o ena e a la e
a  alta  n e te ent o e  u  nte e ante 
a e  e e en a a la oto on a ue o o 

la o a alab a n a  e tu a lo  no b e  e 

u Es probable que un colono 
romano de nombre Jaianus, Ieus 
o Gegius, diera nombre a Gijón.
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Nuestros mutualistas   Santa Bárbara
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bue  ne o  e e ale  e be e o  u aballo  
a a a uel lu a  e uenta o o  aballo  l 
o o  l u u ello ue o e e el cuquiellu o 

u o  o a o a ue o ene el t no a tu
ano coríu ue n a ato  o e no b e  e 
e ona o o ntu ana e a e nton o  
n  e a e n  o lla e e e a 
e e o  a en a  ot o  ele ento  on

t u t o  la o e a  e la t e a  la  a  e 
o un a n o lo  lu a e  e ulto ta b n 
ot a on n n a  e no b e  ue o  no  

e ten aja  o  la bella eo a a a tu

Toponimias inventadas 
y toponimias erróneas

 la ente le u ta n a a  en la  a one  o  
la  ue u ueblo o u a  e lla a a   en 
o a one  uan o e te nte  no a a o a

a o e un e to e tu o u ob e a n  u en 
et olo a  tan u o a   al a  o o la  
u ente  l no b e e Pedroveya en el on ejo 
e u  e  e l a o o  al uno  lu a e o  
o  una le en a e n la ual el a to  e o 

en ont  en e e a aje a una o eja ue ab a 
e o t e o ante  l e tu o lol o 

«Los nombres 
de los núcleos más 
importantes de 
población del 
Principado todavía 
permanecen sin tener 
una explicación 
convincente»
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a oja o  teo a  o ble  a a e l a  e te 
no b e  una lo a e e a  e Petrum Finiam 

oj n ue a e e l n e o   ten a to o el 
ent o  ue  o lu a  e a el l te ent e el 
on ejo e u   lo  b ene  el ona te o 
e u n  a ot a teo a n a ue el no b e 
o e e el t no petra uat o   a  e 

Petru Finia uat o l n e o  e a a el no
b e e un te to o ue  e e t a ente  e  ta
b n l n e o e uat o on ejo  

u  anto ano  o n 
 oa a  n to o a o  na a e 

o eja  e a a a  
t o a o u o o e  l o o e 

la  uje e  ue ta  en el on e
jo e b a  ue e n la le en a 

o ula  ebe u no b e al e o 
e ue el e  o o e a ue le 

ue en ent e a a  on ella  
t ana  n una o a n  uan o 
la une ta a a ana e a a 
u e t no  ue nte e ta a o  

uno  j ene  el lu a  ue  a a 
e  la ent e a al e  o o  

ola on  ata on a la  j ene  
 a oja on u  a e e  al o
o  e nue o la eal a  lol a 
e one a la le en a   e l a 

el no b e e e una e e t
a eno  t u ulenta  Mulleras 

o molleres n a t e a  o a  
a  mulleres muertas e an t e

a  e onjo a  o o a  eb o 
a a ua  e tan a a  ue ta  lo 

ue e o e on e on el t o e 
te eno a ue a no b e

¿Y qué hay de nuestros propios 
apellidos?

l nte  ue u ta la e l a 
el e tu o e lo  a ell o   lo  

bla one   e u o  e a a  a 
ello  a to  ue a atente 
en la e en a e e e a  

ue e e an a o e e  e to  
e o  b en en o e o  t a

onale  b en a t a  e nte net  e e a 
ue a a e a a e o la n o nal e 

la e l a  ue to ue a a ent a no  
u a o  una an a e a  e o u ento  no 

eja e e  u o o e ub  e n e ene 
nue t o a ell o  

te un nu e o o u o e a l a  a
tu ana  ue en al n o ento e la to a 

e ta a on o  u leal e o al e  ote  n
tele tuale  o alo  en la  batalla  ta  a l a  
ue on t n u a  on el ono  e tene  u 

o o e u o e a a  e ante el ual e a 
e ono a u noble a en t e o  e o  a la 

e ten a e o u enta n  n tu a  e 
ono en a   e u o  a o a o  a ot o  

tanto  a ell o  e a en en a noble  ue an 

v El Palacio de Miranda Quirós 
en la localidad quirosana de 
Llanuces, se presenta al 
visitante con el escudo de armas 
de Miranda, Ponce y Quirós 
situado en el portalón de acceso 
a la finca.

Del agua y sus 
formas en la tierra 
se derivan nombres 
como Oubona 
(agua buena), 
Lagüeiro (lugar 
de mucho agua) 
o Rucabu (río 
profundo)

e e el e n n e  a ta ot o   bo
bante  o o e nal o e u  o e  e 

ulne  a an o o  la a a e  ue a a ue 
 e uno e o en e e el on u o 

o en e u a ell o  
 a t  el lo xix lo  e u o  e a a  

eja on e e  ne e a o  o o to o a a 
ent a  a la  a l a  ue  a e t an o u
ento  a a to a  la  la e  o ale  e  

u a  a l a  e noble l naje 
ab an e o la an e a e o

n a  ab an en o u  a a  
e o ale   lo  e u o  ue a a
e an ob e u  ue ta  n a

le  a no e l aban na a ob e 
u  o a o e  a  ue la e l
a ue a en o en el ol o  

o  en a al uno  to a
o e  e a anan en e u e a  

e to  e u o  a ue  aun ue 
a an e o u n o

nal  o an a te e nue t a 
to a  o ob tante  a a t  el 

lo xix  t a  la un a n en 
 el e eat o e uel a  

lo  e u o  e tbol o en an 
a o e n a  el u o e la e l

a  o  e u o  e lo  lube  
e tbol  ot a  a u a one  
e o t a  e ue an e ane a 

a e ne u o a la an e a 
el e u o a u  e u o e  a la 
e  ue n o an ob e e to  

a e to  el e u o ene al
ente la o e en a eo

a  onu ental a  a e to  
e o t o  et  

b a ente  no to a  la  a
l a  a tu ana  e an noble  a  

ue a  ue bu a  ot a a a a 
ono e  el o en e lo  e  

a ell o   b en a e e o a 
o ana o en  a on na e 

un e un o no b e ue a a 
e e en a a la a l a a la ue e 
e tene a  en a a el o e o 

e ja n e a ell o  en un en o o a n 
no o en  a ta el lo xvi   e ue e e

onan o a ta el xix  n e ba o  en tu a  
e te o e o lle  una a a  et a a a  
a n o  la ual e antu o u ante u o 

t e o el u o el cognomento  una e e e e 
a o o o  el ue e ono a a un n uo o 
a to a u a l a

 n tu a  el cognomento no ten a la on
nota n e e t a ue e enta en ot a  a te  

e a a  no ue e  a e tuo o  o al  o o 
ueba el e o e ue en la en a to a a o  

lea o  e uela  en la  ue  on la ole n a  
ue lle an a a eja a  a a e e el a o o junto al 

no b e  uan o la  auto a e  la le a  e
 n t tu one  tu e on 

Toponimia asturiana   El porqué de los nombres

ont n a en la  f
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 montepío  a lo  ana na  na a o e o ue e on e
a e a tu ano

carlos arana  e o  o   t e a ue e na e on e 
o  u e e  e ue e en el ueblo e la uje  eo ue e e a 

a e   no   al n a al u en a a one e o e  o e o 
ue e la  on  en ollan o lle

m  e a ente el to n o ollan o e  uno e lo  ue  
a n e t a o

c  a   e  o e  ue la to on a ea un te a ue e nte e e 
e e al ente  e o o o l lo o l lo o l o  en  a
o   e u ta a  la  alab a  a le  uelta  e ent a a la  

n ula o o o e to  a ollan o e a e a a  un ebe  o 
nte e a e o  e te te a

m  o  e to ue en tu a  a  o  lu a e  on el no b e 
e ollan o

c  a   e ue e a ente el o en e  e le n  la 
e a e la ue a to  o ten o ue  o  lu a e  t nto  e 

lla an e ual ane a  abe e u one  ue al o ebe n tene  
en o n a a ue el no b a o  e uno  el no b a o  e ot o 
le  at bu an el o no b e.

m  a ta a u  le o  e o o a e a olla  un o o  
la ea

c  a  u  le  a  en tu a  a o  lu a e  ue e lla an 
ant b e  ant bane   ant ane  to  lu a e  e lla an ual 
o ue t enen ue e  on la a eal a  una le a  una 
a lla  una e ta e an uan Sancti Ioannis  el o o o 

to o  lo  Riaños e t n tua o  all  on e a   un e o o el o 

 a b a la e n e u u o  on e a  
un rivi angulum n ulo el o

m  o e a l a e ta teo a al no b e 
e ollan o

c  a  ollan o e lle   ollan o e e
e  al o an e tene  en o n a a ue 
o  no b a o e  t nto  a an o n
o en baut a lo  e la a ane a   e  

e ente ue lo  o  al o t ene en o n  
lo  o  e t n en la cofluentia e o  o  n 

ollan o e lle  e juntan el an o  
el lle   en ollan o e e e  e une el 

lle  on el ena  ue en e u a e lla a  
au al  o e  o o o a a  ue la  e e a  

junto a lo  o  on la  e a  a  natu
ale   ue la  on uen a  e lo  o  e an 

lu a e  e ala o  lu a e  e u e  a o 
obl a o

m  a  to on a  n enta a  on una eal a  en u o  on e
jo  ono e al una u o a  e e te t o en el on ejo e lle

c  a  ue   l to n o el ano lo e l an o ue Pelú ga-
nó  e o a n  u o a e  la e l a n anta ea a el no b e 

e e o  n e  e tu a  e aje o  el lu a  nt  a b e 
 jo en lat n « ubi edo  n e o o   e e ta e e na 
u a o no b e a la u a

m  e ollan o  no le nte e a  lo el no b e
c  a  ente ente no  e nte e a el e o natu al  el a

aje  ue e  onente  bell o  a  en  e nte e an 
lo  ele ento  ue o a o  lla a  ultu ale  la  o a  eja  
o tu b e   t a  ue a n ub ten  la  u l e  le a  
u ale   e nte e an ta b n la  e ona  a a e  eno  
ue en en el ueblo

m  o b o ano a a
c  a  n e ba o a o a  a ejo a la ta n n e nal e uen

te  e n e no a e e ue e unta al o la on t u n en a a 
a a el tu o   o o  lo  ueblo  tu e an o o o et o 
e a a  el e o a o a a una un n ue ot o  an a e e en

ta  u o a ente  a e e o o  ub e an a b a o la  to na  
o o  lo  ueblo  e ub e an on e t o en e ta o e  e 
e to  e o  a u ene  en en la u a

arlos rana  n allerano e ha 
est diado la toponimia de s  entorno 
a lon  e na ento  ana e  t abaja en tu a  a t en o la e  e lat n 

en un n t tuto o eten e  e to en lolo a l a  a a ona o e la ultu a el n a 
o en en o a u en lo ono e on un u o e o o e no  ana n e t a  n a a 
 u o ea en la  alab a  e u ento no  la  ue an no b e a lo  lu a e  e u a

«Si dos lugares distintos 
se llaman de igual 

manera, cabe presuponer que algo 
deberán tener en común»
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Tradición oral   Supersticiones

El escudo para la Junta 
del Principado, adoptado 
de manera oficial a 
principios del siglo XIX, 
ha sido respetado por 
todas las situaciones 
políticas, ya sean 
monarquías, dictaduras 
o repúblicas

Buscar los orígenes a través de la red
 e t  nte e a o en ono e  la to a e u  a ell o  a e  e ta  ual u e a e la  a a  
e l a  t a onale  ue a  en tu a  ue e on ulta  al una  na  en la  ue en ont a  

n o a n ob e ello  
http://www.heraldicahispana.net/index.htm, http://www.surnames.org/apellidos/lista.htm 
http://www.art-marble.com/escudos/lista1/d.html

 t ene a ell o  a ue o  le u ta  ta  
http://www.revistaiberica.com/con_nombre_propio/vaqueiros.htm

  lo ue e ea e  o oba   u a ell o tu o en al una o a n e e o a u a  e u o e 
a a  ue e on ulta  el l b o Heráldica de los apellidos asturianos, e an o a an e e  e ta o 

o  el eal n t tuto e tu o  tu ano  
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la ne e a  e en a  a to a e a 
ente ue no ten a eal ente un a ell o  u a
on en u a  o a one  el o o cognomento 
o  el ue e a ono a e a a l a  te t o e 

a ell o  uelen tene  ue e  on el o o a o 
e Ferrero  on una a a te t a el lu a  e 
o a a o o e en a (Ablanedo  Carbayal  o 

e t n ela ona o  on la le a en el a o e 
n o  ue  o  e a  a one  ab an o 
en o en a o  a lo  ona te o  on ento  e 

le a  o  e ono e  u  a ell o   a lo  ue 
e n b a o o to o le a  

u La sede de la Junta General del 
Principado en Oviedo, está 
presidida por el escudo del 
principado con sus señas de 
identidad: la Cruz de la Victoria 
con la alfa mayúscula y la 
omega minúscula.

El caso de los Vaqueiros de Alzada 
a  un u o e obla n a tu ana u o  a e

ll o  e a an a to a  la  e l a one  ante o
e  on lo  lla a o  a ue o  o  a ue o  
ab taban en la  b a a  e al uno  on ejo  
o o e o  lane a  a  e ue a  an a o  
a t ll n  a a  u lle o  el onte  ala  
neo  ua a  a a  lla n  llan e   u 

an e  n  u  o tu b e  n  o  u ue to u  
a ell o  e en ont aban ue a e la  b a a  a
ta a e elat a ente o o  a ue lo  a ue o  
e an on e a o  una e e e e a a al ta  
 e an e e a o  te t a ente  en u o  
ueblo  no o an a ena  eba a  la ent a a a la 
le a  en ot o  la ten an n lu o eta a  e le  
o b a e  ente a o  en ata e lo e e a 

e buen a o ue baja en a lo  ueblo  a en e  
u  o u to  le e  a ne e an al a  

a t a n a ue a  la entable ente  
no a e o o u to a o  e to  a  ue 

a a abe  e la ant e a  e al uno  e u  
a ell o  ab  ue on a  en lo ue e la 

u ente o la  Antes que Dios fuera Dios y el sol 
diese nestos riscos, ya los Feitos eran Feitos y los 
Garridos, Garridos   e  ue e to  a o  al 

ual ue a l n  u a  e o  al n  e
a o  ano  a o  a o  a on o  an e o 
 tanto  ot o  on a ell o  a ue o  

n e n t a  a n n ue e  lo  no b e  
o o  e a a lu a  o a a e ona ablan e 

u  o ene  e una o a e a en u o  
a o  e a a e a   e una t a n e to a 
ue e  obl a o on e a   ote e  a a la  
utu a  ene a one  ❦

n el e u o o al el n a o e tu a  
o e o  lee  Hoc signo tuetur pius - hoc signo 

vincitur inimicus, la e a a e al an o e
t o  la e un a al an o n e t o  u n a

o e  Con este signo el hombre pío está protegido, 
con este signo el enemigo es vencido  l no al 

ue e e e e el e u o e  la u  e la to a 
ue e on e te en el a o  en bolo e la 
e on u ta  ot o o  el ue ta b n e la 
ono e o o u  e ela o  

ab an e a a  nue e lo  a a ue  u
ante el e na o e e nan o  a n o  
el lo xix  e a o ta e e ane a o al  
e n t a e te e u o a a la unta el n
a o  ue a o e eta o o  to a  la  tua
one  ol t a  a ean ona u a  ta u a  

o e bl a  n a ente e lle  a abo una 
le e a a n u ante la  e bl a  e  
  ue on t  en u t tu  la o ona eal 
o  una o ona u al an e a  

n poco 
de historia

h e la  

©
 R

A
M

Ó
N

 JI
M

ÉN
EZ



Distribución del patrimonio

Análisis del Fondo de Pensiones
Tipo de Fondo

onte o  ne a tu ana   e t  la a o 
ent o e la ate o a e lane  Asociados  e n 

inverco

Fecha de constitución
onte o  ne a tu ana  f. p. ue on t tu o 

en e o  el  e e b e e  
a nt a  e to a e  caser  la nt a  e

o ta a e  aja e tu a

Vocación del Fondo
onte o  ne a tu ana   e  un on o e 

Renta Fija Mixta u o entaje e n e n en 
enta a able e  eno  al 

a n e n en enta a able e eal a en a e  
e la ona u o an a  le an a  tal a  olan
a  nlan a  l a  u e bu o on el e o

n o e a a
n uanto a la n e n en enta ja en t tulo  

e t o  o  ta o  e b o  e la n n u o ea  
la  o un a e  ut no a  lo  an o  nte
na onale  e lo  ue a a ea e b o  a uello  
ot o  ta o  e b o   ent a e  o o at a  e 
la ocde ue e enten una al a n e ol en a  
oto a a o  una a en a e e al a a en al a

n e e o  e to e e ono o e t o  
on una al a n e t a no n e o  a 

Perfil del inversor 
a ele n e n e n en un t o e on o u ot o 
e en e  en an e a  el riesgo  e  e  e 

la obab l a  e ue la entab l a  eal ente 
obten a e a e la entab l a  ue e e e aba 
obtene  l e o l a la o b l a  e no e
u e a  la total a  e lo ue e n t  a a o un 
e o o e t e o  l a t e ue  n a  

e te e o obten en o una entab l a  a  
a a el na  el e o e la n e n ab  ue 

a l a  el o onte te o al e n e n  a ue 
a bo  a to e  on n e a ente o o onale  

t o a to  a tene  en uenta en la ele n e 
la n e n e  la e an a o lejan a el o ento 

e jub la n  uello  a t e  ue ten an un 
o onte e jub la n a u  o to la o e e

n lane  en lo  ue e o ne la n e n en 
alo e  e enta ja  ent a  ue lo  ue ten an 

un o onte e jub la n a la o la o  e e n 
lane  e enta a able

o  la  a a te t a  e e te on o el o en
taje e n e n en enta a able e t a ent e un 

  un  e te lan e t  e e al ente n a o 
a a e ona  ue e ean una n e n e e o 
e o  a uella  on un o onte e jub la n a 
e o la o
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Distribución del patrimonio a 31-03-06
 Importe %
Inversión en materiales ...................................................... 0 .................... 0,00%
Cartera interior ................................................ 10.772.873,41 ...................49,69%
Renta fija pública .............................................. 2.229.769,38  ..................10,28%
Renta fija privada .............................................  6.903.073,56   ..................31,84%
Renta variable .................................................. 1.613.630,47 .................... 7,44%
Otras inversiones ................................................... 26.400,00 .................... 0,12%
Cartera exterior ................................................. 8.729.354,40 ...................40,26%
Renta fija ......................................................... 3.163.108,85 ..................  14,59%
Renta Variable .................................................. 5.566.245,55 ...................25,67%
Activos mercado monetario .....................................883.744,69 .................... 4,08%
Tesorería .............................................................376.364,33 .................... 1,74%
Otras cuentas .......................................................918.100,98 ...................  4,23%
Patrimonio ..................................................... 21.680.437,81 ................. 100,00%

Derivados comprados Cartera interior  ........................237.530,00 .................... 1,10%
Derivados comprados Cartera exterior  .......................385.660,00 .................... 1,78%
Derivados vendidos Cartera interior ................................... 0,00 .................... 0,00%
Derivados vendidos Cartera exterior .................................. 0,00 .................... 0,00%

Renta variable 
extranjera

26%

Tesorería y otros
10%

Renta fija pública 
nacional

10%

Renta fija privada 
nacional

32%Renta variable 
nacional

7%

Otras inversiones
0%

Renta fija 
extranjera

15%

44 Montepío cuarenta y cinco

INFORMACIÓN A LOS MUTUALISTAS

Evolución del valor liquidativo
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Valor liquidativo a 01/01/05 9,6061477

Valor liquidativo a 31/12/05 9,7695141

Rentabilidad durante 2006 1,70%
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Uno de nuestros mutualistas, Alfredo Díaz, ha tenido a bien compartir con todos 
nosotros una pequeña parte de su historia como minero. En las líneas que siguen, 
desgrana el contenido, los protagonistas de esta imagen ya gastada en el papel, 
pero muy viva en la memoria del autor de esta carta. 

u Alfredo Díaz, identificado por el círculo grande, contaba 
   tan sólo catorce años cuando se hizo la foto. 

n el a o  e e e  a o un a  en el o o e la n a na a  en a ue a e 

a o e a  e an a t n el e  u el o  enton e  na  e l ale a

o ten a ato e a o  uan o e e  a t abaja  all   tu e ue e e a  on el no b e e 

ot o ue ten a u n e  o ue e taba o b o a eno e  e u n e t abaja  en la na  ue 

en a uella o a  on eta ente en el a o  uan o a a o  e ta oto a a

e u e a a e e a  lo  ue e t n e e  on

a elo e la ue ta  oa u n e la ue ta  e  e la ue a  u ba e la otella  l no 

el ubo  e e e la ue a  bano e la n a na a

a a o  e u e a a e e a  on

a a a e la ota ella  o  e n e la  ele o a  a o  e lo  to   a e  

l e o e la  ele o a   ale ano e ene

n alu o  

Alfredo Díaz 

• DE SU PUÑO Y LETRA

Imágenes para el recuerdo
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«Los que 
estamos dentro 

de la mina, la 
mayoría de las 

veces no vemos 
el peligro»

montepío   ono e u te  a e e u a o 
e duro gesto, boina negra y altiva frente minera

l is martíne  ue  lo ono o  ue  la
o  e guaje e lla a u  a t ne  e n n e

m  u  o n en a  o o u te
l  m   ue o u  jo en un a b o ea  

o e a l a e  e  a o  en  en a 
 a o
m  e ue a el no b e el a o
l  m  nton o Morcín  l a ell o no lo  e 

lla ba o  Morcín  ate uenta e o nta 

la o n en a  ue  n eto en n e t  a a o 
on u n eta na  o a  el e t no

m  u nto  e ue o  no le t ae  e a a en
l  m  u o  e ue o a ta a la e ona 

ue no  o e a oto a a  ue un a e e
ano a a la  o  e la ta e a la ent a a e la 

bo a na el pozu l o  e na  e ob o  
l ot a o e a el postiador e la a a  e lla
aba lo n lla l  e u  e et a e e la 
na  u o un e tu o e oto a a en a a
m  o  u  le  o e ta oto

Detrás de cada imagen siempre hay una historia. Lo sabe bien Luis   Mar-
tínez. Hace 62 años un fotógrafo llamado Florín Villamil lo retrató junto 
a Morcín, el picador, a la entrada de la bocamina del pozo El Río. El 
MONTEPÍO ha recuperado esa instantánea en su calendario de este año 
y Martínez nos ha abierto las puertas de su casa para contarnos cómo 
era la vida entonces. Éste es el primero de una serie de reportajes en los 
que los chicos del calendario contarán mil y una historias de mina. 

Por Laura Iglesias

LOS CHICOS 
DEL CALENDARIO

uu Luis Martínez es el guaje que 
posa a la izquierda de la imagen 
que el MONTEPÍO recuperó para 
su calendario anual.
u  Ésta es la imagen original, un 
poco deteriorada por el paso de 
los años.

«Esta foto llamó 
mucho la atención 
pues es la única 
que se conserva de 
la cotidianeidad 
de la mina asturiana 
de aquellos años: 
el guaje y el picaor»
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l  m  o e a o e onal  ababa e 
o a  una u na e ba on ella a to
a  a te  a t aba a n ono  oto  
o  lue o no  la  ob aba  n a uello  

t e o  la e eta e a la e eta
m   u te  la o
l  m  la o   la ua o o o o o en 

a o

u  a a e un aj n la eja oto  la 
aut nt a  ote a on una un a e 
l t o

l  m   la aut nt a  la o nal  e ella 
a a on la e o u n a a el alen a o  

ta oto lla  u o la aten n o ue 
e  la n a a en ue e on e a e la o
t ane a  e la na a tu ana e a ue
llo  a o  el guaje  el picaor  en o ot a e 

u o ue no  a  uno  a o  e u  e 
lo  ue al o  lo ue a o  t e  o  

e  a alle e on

m  o a on u o a bo  ano  en lo  bol
llo  el antal n  la a a e abotona a  la 

l a a b en ol a a  ual le ub e a en o 
b en al e ente el a a al n on ejo u o 
uan o t  el ot n  o ue la l a a le o 

al n ue ot o oble a

u  alla  n e ta a a  al a elona n  e le 
enta  u  o o  to o  el a   al ene

o n  a ua  a unta ent e a  u ja el a

m  ene a a e a ulto en la 
oto

l  m  a un críu on un t aba
jo e o b e  uan o no e taba 
t abajan o  e u taba u o 
ju a  al bal n en un a o e 

tbol ue ab a e a el pozu  
e o ten a o  el ent o e la 
e on ab l a   e a o

lla o o ue ab a o  ue te
n a o  ue t abaja  a a o e  
o e

m  nt aban al o o en a
e a
l  m  la o  e a uella no a

b a bota  
m  u n o o en  en la 
na
l  m  n a o ante  e ue e 
e an e a oto  e o ante  e la 

na  a lle aba o  a o  t aba
jan o en un talle  e e n a  
a ate a en a a  el a aje ol  
e ano  e o  e

m  o  u  ej  e e t abajo
l  m  o a en la na l o   a e 

ab a t abaja o all  a ta ue alle  e l o  
on  a o    a e t abajaba a an o el 
a b n les llamaban les del tercio  n a  

le e  modo al a ata  l n o  a e  
no to a e u  en e o  e o al n t e o 

e u  no  en ont a o   e e unt   
a n e nte e aba el t abajo  e je ue  e 

an  a e n on anolo  el a t ante  
 e e  al a u ente

m  o le u taba el t abajo en el talle
l  m  taba a u to  e o la a a ue o 

lle aba no e a a a a uel t abajo o ue a ta
ba  e ue lo ue anaba  en a ue en a a  

uu Martínez atesora fotos 
y documentos antiguos, 
entre ellos su primera 
cartilla de la Seguridad 
Social de la que cuenta 

alguna que otra anécdota.
s Este mutualista guarda con 
cariño su primera fotografía en 
la mina, cuando tan sólo tenía 
14 años.
t Esta es otra de las fotos que 
guarda con mimo Martínez, quien 
asegura que de todo el grupo 
sólo viven tres compañeros.
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a  a e  e e a ue anaba eno  e lo 
ue e aban a a o e  ue a e on al o  
l nal e al  al la ju a a o ue en la 

na e aban una e eta lo  o n o   la ten a 
ue ent e a  en a a  ue o a anaba al o  
on e aba to o  lo  libramientos a ta ue  a

e uno  a o  la uje  o l e a en a a  lo  
a  a la ba u a  e o a n ua o uno el a o  
a b n ten o o  a  la e a a t lla ue o 

la e u a  o al  e ue o uan o  uje  
e taba en e ta o  bajaba al o on la a
t lla  l o to  e e a al e  la oto  le e a ue 

e an a a a b a la  ue u a o a e a 
u jo  ol a ella a e on a a  e e a ue 

e e a una nue a  e o no lo e o ue 
o en aba ue  a  a o   u nta  
e e  la ten a ue a b a  e o e ulta ue 
a b a on ante  la  a t lla

m  l una e  e a e nt  e a b a  lo  
o e  o  el a b n

l  m  u  a  t a o a en a uello  t e
o  a e a  e  ue lo a  al  l e  
a ue ent  en el pozu la    ne a  ue el 

a b n  o e taba en an u lle o a e a e a  
a a  e ano  ab a ola ente un a t llo 

a a la sobreguía  el coladeru  o  la an
a  no e le o u  al a o  ot a o a ue 
eja e all  on la an a ota ent a  l ba 

a u ta  el ento  a  un ua to e o a ue 
e e o ete no  en  ue no la ontaba e 
ol o  e o a o  on  añinos

m  e t ataban b en lo  o a e o  a
o e

l  m  n a uella a a en la ue e taba lo  
ab a u  bueno  e o ta b n u  alo  
a a guaje ten a ue aten e  a t e  a o e  
a una lo u a  uno e lla aba a a ue em-

bastonara o ue ba a a  t e a  ot o a a 
ue allana a la t e a o ue ba a a  a b n  
a b n e to  t abaja  on ot o  ue e e
ol aban el tajo a a e a e una ano   
ue ab a e to o

m  o ue u a en o en la na
l  m  e on un able o  ont a e o a a 

baja  el a b n e la onta a  en a  e
t o  n n n unto e a o o  o  aja  una 

ue ub a  ot a ue bajaba on  lo  e 
a b n e a a aje  l je e e la na e unt  

a ot o a o ue u n e a a to a a o u a e 
e e te o e to   e el e on a  e a uella 

ten a a  a o  ll  e tu e a ta lo   a o  
ue e  modo en e al  o a a  on e 

t abaj  a ta e a o  e  ue e et  
e o a en  a ba en ta  lue o u  lan

te   a lo   a o  en  uan o el a o e 
 e na  a e en a  ej  el ue to e 

lante a a  a a  nal ente  e et  
o o postiador

m  o  u  ej  el ue to e lante
l  m  o  n ato  e enton e  el e t al  

la o e a  e lante  lo n o ue ue an 
e a a l a o  eb o a e a  lo  t abaja o
e  e la e en a u o  e olo a o  en ot a  

e lota one    lo  n ato  e je on 
ue e an aban  a  a a a a on n e

n a n  lue o e anten an el ue to  e o 
o e e   a a  a o e o en una a a ue 
e e taba o an o  e o el lt o  a a an a  lo 

 alo  l lt o  o no le lle aba la a e a 
o le lle aba lo eo

m  u  u a e  e ta o e n  no
l  m   u a   e o lo  ue e ta o  ent o  

la a o a e la  e e  no e o  el el o
m  ue  la na e u  n o  ten a ue e  

te ble
l  m  o e  e a  e to  la o a e la  

o o o a  e t abajo   una atu ta a a 
el ta o   la  on one  e e u a  no 
ten an na a ue e  on la  e a o a

m  te  na  en  un ue e a u  
e ue o  le to   la ue a l a ola  

o ue on a uello  a o

La imagen muestra una nómina 
de Luis, la del mes de enero de 
1947. 

«La verdad es que 
lo pasé mal. El 
primer día que entré 
en el pozu las vi 
más negras que 
el carbón»
«Me tocó la época 
de las ocho horas 
de trabajo, más una 
gratuita para 
el Estado»
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l  m  u  u o   a e  uan o la ue
a  ue je a e o na el ban o ojo  a u  

cagalona  uan o a aba la a a n bo ba
ean o  u a u o  n e ba o  o e ue
o ue no ten a e o  o enten a b en lo ue 

o u a  a e ono e o  el el o  eo  ue 
e e  en ta u a  e e o  ue e a ue o 

b en  o  ue te o o  e a a  o la  lle  
lo o  e e  na e ella  bajaba e o teja  

un  e a o to e  a a la ue ta e a a  
una a eja e la ua a l e o el alto  

e e unt  ue e n e en a  e je on 
ue no e o a an a  o  all  a e a  o a  o 
e an  e la   e la no e  e et e on 

un a  e o t a  o o a ano   a  ont a 
la ue ta e a a  e a la  lle   a e e 
ebote  o ue e taba e u an o et  e la 
ue ta  al ae  o  e ab   la ol e

m  e u  e a uella al a  e a 
u te  a a e a a no ju a e la a en lo  
o tejo

l  m  o ue tal la to a  e o ta b n 
t ene ua a  o  o  no o  uan o Perfe 

ten a  a o   o   no  a a o  a lo  ua
t o a o  o  un alent n   e ana e a  
jo en on un atorrante ue a el cuentu  
un a o  e en a  on  a e  on  

e ana o ue ten a ue t abaja  a a ella  
 a a  a to  e ue aba al e lla   
a e  ue ta b n ten a en o  e a u  e

ta  e t  ue en a a no ue a o a e o  
 ue ub  a e  al ue e a  ue o  e lo 

je  ue ue a a a e on u ja  e  
 e jo e o ue  e a o a e u en a  a 

le t an u l  al e le ue no  nton e  no  
 ue e e a o  a ue a a un a  e 

o e o  a a o e lo  en el ban uete   e o 
o  e e a ane a  aun ue e o e a 

el lo o t abajan o  lo ue anaba e a a a  
  uje

m  a a o   a o  le a  lu n ue tanta 
ente ten a u oto  ue e an un o o e la 

a e a uel rapacín

u  e on e   a  en un u u o  a ente  
e ta  e ta  ❦

Los chicos del calendario   Luis Martínez

Luis se casó con su mujer, a quien 
llama cariñosamente Perfe, a los 
21 años pero comenzaron a salir 
cuatro años antes.

«Subí a ver al que 
sería mi suegro y se 
lo dije, que quería 
casarme con su hija. 
Me miró y me dijo 
serio que si era cosa 
de urgencia. Ya le 
tranquilicé al 
decirle que no» 
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$Las bases del concurso son las 
siguientes: Los apartamentos son 
de VI fase de Murcia, máximo de 
tres  personas. El desplazamiento 
correrá a cargo de la persona que 
haya resultado agraciada con el 
premio. El sorteo público tendrá 
lugar el día 30 de Junio de 2006 en 
la sede del Montepío y el contrato 
se formalizará la semana 
siguiente.

☛ Sólo podrán concursar 
mutualistas, no órganos 
de Gobierno, así como los 
funcionarios de la mutualidad.

☛ En el último número de la 
revista se citaba como fecha de 
cierre de admisión de cartas, el 
día 17 de febrero, no obstante, 
se amplió el plazo hasta el día 
10 de marzo para dar opción a 
que participase el mayor número 
posible de mutualistas. Todas 
las cartas recibidas hasta esa 
fecha entraron en el sorteo.

El Montepío te propone que rellenes este cuestionario y participarás en un sorteo que tiene un 
fantástico premio: un mes de vacaciones, en temporada baja, en Los Alcázares, Murcia, o en 
Roquetas de Mar, Almería. No puedes dejar pasar esta oportunidad. Envía el cuestionario al 
Montepío, ubicado en la Plaza General Primo de Rivera, 2, bajo, 33001 Oviedo. La fecha de 
cierre de admisión de cartas, en las que deberá figurar un teléfono de contacto, es el día 
26 de Junio de 2006. Disfruta leyendo la revista y... ¡suerte! 

MLa ganadora del concurso 

del número anterior, Montepío 

44, es: AURORA SUÁREZ 

SUÁREZ de Sama de Langreo

M
¡Participa y gana 
UN MES DE 
ESTANCIA 
en Murcia o Roquetas!

CO
NC

UR
SO

Fe de erratas
Indicamos los errores que hemos encontrado en el último número de la revista MONTEPÍO, disculpándonos de 
antemano por las molestias que les hayan podido causar:

En la sección de Nuestros Mutualistas (páginas 32 a 35), el entrevistado se apellidaba Suárez, no Fernández.
En el reportaje de Historia de lo nuestro (páginas 38 a 44), en la página 41—tanto en el primer 

párrafo de la segunda columna como en el destacado— dice «Con 40 ó 42 años quedan en casa, habiendo 
trabajado 10 años en la mina», y en realidad debería decir «Con 42 años quedan en casa, habiendo 
trabajado 20 años en la mina».

$1. ¿Cuál es el único pozo que 
continúa operativo en el 
concejo de Laviana?

2. ¿Con qué otro nombre 
conocen los mierenses al río 
Caudal?

3. ¿Cuál fue el primer ferrocarril 
español según Javier 
Fernández?

4. ¿En qué año pasa Fábrica 
de Mieres a formar parte de 
Hunosa?

5. ¿Cuál fue la primera mina 
en la que trabajó Pilar 
Fernández?

6. ¿En qué pozo trabajó el 
alcalde de Laviana, José 

Marciano Barreñada, como 
ayudante minero?

7. ¿El topónimo de qué ciudad 
asturiana podría derivar del 
nombre latino Jaianus?

8. ¿En qué año se prohíbe el 
trabajo minero a mujeres y 
menores de 18 años?

9. ¿Dónde estaba ubicado el 
lavadero de Hulleras de 
Turón?

10. ¿Dónde nació Carlos Arana?
11. ¿Cómo se llama el «chico del 

calendario»?
12. ¿A qué edad empezó a 

trabajar en la mina Luis 
Martínez?



junto al MAR

bajo el SOL

Teléfono de reserva: 985 965 485 (o en cualquier junta local) 
Montepío, plaza General Primo de Rivera, 2, bajo, 33001 Oviedo

Diversión, Relax, Deporte, Salud, Naturaleza, Gastronomía, Tradición...

montepío de la minería 
lo hace posible

Los Alcázares (Murcia)

Roquetas de Mar (Almería)

Balneario de Ledesma (Salamanca)

¿Cuál es tu ideal de 
VACACIONES?

oquetas de Mar (Almería)

alneario de Ledesma

(Murcia)

oquetas de Mar (Almería)






